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[No6pe pownu B AEG! Bnarogapum Bu, ye ns3bpaxre Hawua ypen.

BuxTe nonesHu cbBeTun 3a ynotpeba, GpoLLypu, OTCTpaHsiBaHe Ha HEU3NPaBHOCTY,
MHopMaLVs 3a CEPBU3 U PEMOHT:
www.aeg.com/support
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1. A UHOOPMALUA 3A BE3OINACHOCT

Mpeaon MmoHTMpaHeTo 1 ynoTpebara Ha ypeaa BHAMATENHO
npoyeTeTe NpeaocTaBeHNTe NHCTPYKUmK. MNMponssoantenat
He e OTTOBOPEH 3a HapaHsABaHWS UM NOBPeaN B pe3ynTaT Ha
HenpaBunHa UHcTanaums unu ynotpebda. BuHarn gpbxre
WMHCTPYKUMNTE Ha 6e30nacHO 1M NECHO AOCTLMHO MACTO 3a
cnpaBka B 6baelue.

1.1 Be3onacHocCT 3a geua 1 xopa B HepPaBHOCTOWHO
NnonoXxeHue

» To3n ypen moxe ga 6bae nanonssaH ot geua Hapg 8-
roavilHa Bb3pacT, KakTo 1 OT N1ua ¢ HamaneHu
dun3nYeckn, CETUBHMU N YMCTBEHUN Bb3MOXXHOCTU UK OT
nnua 6e3 onuT 1 NO3HaHUSA, camo ako Te ca NnoA
HabnoaeHne nnn 6bAAT MHCTPYKTUPAHN OTHOCHO
Ge3onacHata ynotpeba Ha ypena n pasdompaTt Bb3MOXHUTE
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puckose. [leua noa 8-rogmiHa Bb3pacT U Xopa C TEXKU
NN KOMMNIEKCHU YBpEeXaaHus TpsabBa ga ce obpKaT ganey
OT ypeaa, OCBEH akO He ca Noj NOCTOSAHHO HabnaeHue.
Heuata Tpabea ga 6baaT nog Haas3op, 3a Aa ce rapaHTmpa,
4ye He Cu UrpasT ¢ ypega 1 MobunHu ycTporcTBa C
NPUNOXEHNETO.

[pbXTe BCUYKM ONAKOBKM Janeye OT Aeua n nsxsbpneTe
OMakoBKUTE MO MeCTHUTe npasuna.

NMPEOYTNPEXOEHWE: YpeaobT n HeroBute 4OCTBMNHM YacTu
ce HaropeLlusaBar no BpemMe Ha ynotpeba. Nasete geuata u
AoMallHuTe nobumumn ganed ot ypeaa, korato ce nsnonssa
N KoraTo ce oxnaxga.

AKO ypeabT uMa yCTPOWCTBO 3a AeTcka 6e30nacHOCT, TO
TpsibBa 4a ce akTmBMpa.

Heua He TpsbBa Aa n3sbpLUBAT NOYNCTBAHE UMK
nogapwbXKa Ha ypeaa, korato ca 6e3 Haasop.

.2 O6wa 6e3onacHocT

To3n ypen e npegHasHa4YeH caMo 3a roTBEHE.

To3n ypea e npegHasHadeH 3a gomaluHa ynotpeba B
3aTBOPEHN NOMELLEHUS.

To3n ypea moxe ga ce u3nonsea B opucu, ctam B XxoTern,
cTan B MOTEN, KbLUM 3a rocTu u gpyrn nogobHn mecta 3a
HacTaHsiBaHe, KbETO TOBa M3Mor3BaHe He HaABuLwaBa
(cpeaHo) HMBOTO Ha gomaluHa ynoTtpeba.

Camo kBanuduuympaHo nuue Tpsbea ga nHctanupa ypeaa
n oa cMeHun kabena.

He nsnonseaiiTte ypeaa, npeauv Aa ro MHctanuparte BbB
BrpageHaTa KOHCTPYKLMSI.

[Mpean n3BbpLIBAHETO HA KakBaTo U a € NoaapbxKa,
N3KNoYeTe ypena oT enekTpo3axpaHBaHETO.

AKO 3axpaHBalLMAT kaben e noBpeaeH, Ton Tpssbea aa ce
CMEHW OT NPon3BOAUTENS, OT HEroOB OTOPU3MpPaH CepBU3EH
LEeHTbp nnn oT KBanuduumpaHo nuue, 3a ga ce nsberHe
ONacHOCT.

BBJITAPCKU



NMPEOYTPEXOEHWE: YBepeTe ce, Ye ypeabT € U3KINIYEH,
npeaun ga cMeHuTe namnara, 3a Aa u3berHete eBeHTyaneH
TOKOB yaap.

NMPEOYTNPEXOEHWE: Ypeabt n HeroBute OCTLMHN YacTu
ce HaropeludaBar no Bpeme Ha ynotpeba. TpsibBa ga ce
BHMMaBa a He Cce JOKOCBaT HarpeBaTesNTHUTE efleMEHTU
NI MOBBPXHOCTTA Ha BbTPELUHOCTTA Ha ypeaa.

BuHaru nanonssante pbkasuum 3a pypHa npu nssaxgaHe
UM NOCTaBSIHE Ha akcecoapu UM CbA0BE 3a NeYeHe.

3a pga ceanuTte HocauuTe Ha padTa, MbpBO nsgbpnanTte
npegHaTta 4acT Ha HocauuTe, a crnep ToBa 1 3a4HUA Kpan
Ha HocaduTe OT CTpaHM4YHUTE CTeHW. [locTaBeTe HocavnTe
Ha padTa B obpaTHa nocrnegoBaTenHoOCT.

He nouyncTteanTte ypega ¢ napoymcradka.

He nanonaeaiite rpybun, abpasmsHu, noymcTaaLim
npenapaTtu Unu ocTpu, MeTarnHu CTbprasnkm 3a noYncTBaHe
Ha CTBbKIMOTO Ha BpaTaTa, 3alloTo Te MoraT Aa Hagpackar
NOBBbPXHOCTTA M TOBa Aa AoBeAe A0 cHynBaHe Ha
CTBbKIOTO.

[Mpean NMpoONUTUYHO NOYNCTBaAHE N3BaLETE BCUYKM
akcecoapu U NPeEKOMeEPHU HaTpynBaHus/pasnuBaHns oT
BbTPELLUHOCTTA Ha ypeaa.

2. VHOOPMALIMA 3A BE3OINACHOCT

2.1 UHcTanauumsna .

MoHTupainTe ypena Ha 6e3onacHo u
NOAXOASLLO MSCTO, KOETO OTroBapsi Ha

MOHTaXHUTE U3NCKBAHUA.

/\ BHUMAHMUE!

Camo kBanudmumpaHo nuue moxe aa
N3BBPLUM MOHTaXa Ha ypeaa.

* MaxHeTe BC1YKM ONaKoBKM.

* He MoOHTUpanTe 1 He n3nonseanTe
nospeaeH ypea.

CnepaBaite UHCTPyKUUnTE 3a
WHCTanupaHe, Hanu4H1 Ha Hawus
yebcanT.

* BwuHaru BHMMaBaliTe, korato MecTute
ypeda, Tbi KaTo € Texbk. BuHaru
n3nonasanTe NpeanasHu pbKkaBuLY U
3aTBOpPEHMN OOYBKM.

* He gbpnanTe ypena 3a gpbxkara.

TpsibBa ga cnasBaTte MUHUMANHOTO
pascTosiHve [0 Apyru ypeau u
yCTpOKncTBa.

Mpean oa MoHTUpaTe ypena, ce yBepeTe,
Ye e M3paBHEH U Ye BpaTaTa ce oTBaps
6e3npobnemHo.

YpenbT e ob6opyaBaH ¢ enekTpuyecka
cucrtema 3a oxnaxaaHe. Tpsbea ga ce
13Mon3Ba C efiekTpo3axpaHBaHeTo.
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2.2 eneKkTpMUYECKO CBbpP3BaHe M3onupalloto ycTpoiicTeo Tpsibea ga e ¢
LUMPUHA Ha OTBapAHe Ha KOHTakTa
MUHUMYM 3 MM.

» 3aTBOpETE U3LANO0 BpaTUykaTa Ha ypeaa,
npeav ga cBbpXKeTe 3axpaHBalLms kaben
KbM KOHTaKTa.

* Tosu ypen ce goctass ¢

enekTpo3axpaHBaLLm Lencen u kaben.

/\ BHUMAHMUE!

Puck ot noXxap unu ToKoB yaap.

* Bcuyku en. Bpb3ku TpsibBa fa ce
HanpaeAT OT KBanMguumpaH
€NeKTPOTEXHUK.

* YpeabT TpsbBa Aa € 3a3eMeH.
* YBeperTe ce, 4Ye napameTpuTe Ha

Tunose kabenu, noaxoAsiLUM 3a MHCTana-
uma nnu nogmsiHa 3a EBpona:

TabenkaTta c TeXHUYECKN AaHHM ca

CbBMECTUMW C €NTEKTPUYECKUTE AaHHU Ha HO7 RN-F, H05 RN-F, H05 RRF, H05 VV-F, H05

V2V2-F (T90), HO5 BB-F, H05Z1Z1-F

3axpaHBallaTa mpexa.

* BwHaru usnonssavite npaBMIHO MOHTUPaH
KOHTaKT CbC 3alumTa OT TOKOB yaap.

* He na3nonssarite pa3knoHUTENN Nnu
ajanTepu ¢ MHOIo BXO40BE.

* BHumaBanTe fa He noBpeaunTe

3a ceyeHuneTo Ha kabena BuxTe obwaTa
MOLLHOCT B Tabenkata ¢ OCHOBHU AaHHW.
MoxxeTe fa HanpaBuTe cripaBka U B
Tabnuuara:

3axpaHBaLlyis Liencen 1 saxpaHBalys

CeyeHue Ha kabena
kaben. Ako 3axpaHBalLmaAT kaben TpsidBa

O6wa mowHocT (W)

MM?
na 6bae nogmeHeH, ToBa TpsibBa aa 6bae ( )
M3BBPLUEHO OT HALUNS OTOpM3npaH makcumym 1380 3x0.75
cepBUseH H%Hpr' Makcumym 2300 3x1

* He ponyckainTe 3axpaHBalyute kabenu ga
ce pobnwxkaeat 4o BpaTuykaTta Ha ypeaa makcumym 3680 3x1.5

UM NPOCTPAHCTBOTO NOA HEro, 0co6eHo
KoraTo € BKIHOYEH Unv KoraTo BpatuykaTa
e ropewya.

+ 3awuTtaTa OT TOKOB yaap Ha ropewuTe 1
n3onupaxu Yactun Tpsbsa ga 6vae

3asemutenHuat kaben (3eneH xunT kKaben)
TpsbBa ga 6bAe ¢ 2 CM NO-AbITbI OT
KadaBuA pasoB 1 CUHUA HyneB Kabern .

2.3 Usnon3BaHe

3aTerHaTa no TakbB HA4YMH, Ye Aa He
MOXe Aa ce OTCTpaHu 6e3 NHCTPYMEHTH.
CebpxeTe kabena 3a 3axpaHBaHETO KbM
KOHTaKTa eQMHCTBEHO B Kpasi Ha
WHCTanauuaTa. YeepeTe ce, Ye wencenbT
3a 3axpaHBaHe e JOCTbMNEH cres
WHCTanMpaHeTo.

AKO KOHTaKkTbT € pa3xnabeH, He
CBbp3BaNTe 3axpaHBaLLmMs Liencen.

He n3gbpneanTte 3axpaHBawyus kaben, 3a
Aa usknounte ypeda. Bunaru
n3gbpneariTe Lencena Ha 3axpaHBaHeTo.
V3nonsBarite camo npaBuiHM yCTpONCTBa
3a n3onauus: npegnasHu NpekbCcBayn Ha
Mmpexara, npeanasutenu
(NpepnasutenuTe OT BUHTOB TUN TpsibBa
[a ce u3BagaT ot pacyHraTa),
N3KIYBATENM U KOHTAKTOPY 3a yTeuka Ha
3a3emsBaHeTo.

Enektpunyeckarta nicranauus tpsbsa ga
“ma U30nmMpaLLo yCTponCTBO, KOeTo Bu
no3BosisiBa Aa U3KnoyuTe ypeaa ot en.
MpexaTta npy BCUYKM MOJOCU.

6 BbJIFTAPCKUA

/\ BHUMAHMUE!

Puck ot HapaHAaBaHe, n3rapsaHusa, TOKOB
yoap unn ekcnmnosua.

He npomeHsiiTe NnpegHa3HayeHneTo Ha
ypeaa.

YBepeTe ce, Ye BEHTUNALMOHHUTE OTBOPU
He ca brnokvpaHu.

He ocTaBsiite ypena 6e3 Hagsop no
BpeMe Ha paborTa.

M3kntouBaiTe ypeaa crefi BCAKO
n3nonaBaHe.

Bbaete BHUMaTENHU, KOraTto oTBapATe
BpaTara Ha ypeaa, AoKaTo ypeabT
pabotu. Moxe aa ce oceoboam ropely
Bb3OYX.

He paboTeTe ¢ ypeaa c MOKpy pbLie unu
KOraTo € B KOHTaKT C BoAa.

He okasBaiiTe HaTUCK BbpXYy OTBOpEHaTa
BpaTa.




* He n3nonsearite ypega kato pabotHa
NMOBBPXHOCT UMM NMOBBPXHOCT 3a
CbXpaHeHue.

+ OrTBapsiiTe BHMMATENHO BpaTarta Ha
ypeaa. /1anon3saHeTo Ha CbCTaBkM C
ankoxon MoXe Aa npeanssuka cMecBaHe
Ha ankoxon v Bb3ayX.

* He nossonsBsawTe UCKPW NN OTKPUT
nnambk fa BNU3aT B KOHTAKT C ypeaa,
KoraTo oTBapsiTe BpartaTta.

* BwHarv usnonssawirte yawm n 6ypkaHu,
onobpeHn 3a 3ana3BaHe.

* He noctaesiTe 3anannuMmu NpoaykTu unm
npeameTy, HaBNaXHEHN CbC 3ananvmm
npoaykTv B, 6nn3o 4o nnu BbPXY ypeaa.

* He cnogensvite csoata Wi-Fi napona.

2.4 T'puka U NnoYncTBaHe

/\ BHAMAHMUE!

OnacHoCT OT HapaHsiBaHe, Moxap 1nu
nospeda Ha ypega.

/\ BHAMAHMUE!
Puck ot noBpepaa Ha ypeaa.

* 3a npepoTtBpaTaBaHe Ha yBpexaaHe nnu
ob6esLBeTsaBaHe Ha emalina:

— He nocTaesTe CbAoBe 3a hypHa nnm
OpYru npeaMeTv B ypeaa AUPEKTHO
BbpPXY OBbHOTO

— He nocTaesnTe anymmHueBo honmo
OVPEKTHO BbPXY AbHOTO Ha ypeaa.

— He nocTaBsnTe BOAA OUPEKTHO B
ropeLumsi ypea.

— He nocTaBsiTe BMaXXHW Cba0BE U
XpaHa B ypega, crnepj Kkato
NPUKIIOYNTE C TOTBEHETO.

— ObaeTe BHUMATENHW, KOraTo Maxarte
UNN NocTaBsATe akcecoapuTe.

» OO0esuBeTsiBAHETO Ha emarina unm
HepbXaaemaTta cTomaHa He oka3Ba
BNMsiHME BbpPXY paboTaTta Ha ypeaa.

*  WM3non3eante gbnboka TaBa 3a BNaxHu
TopTW. [NogoBnTE COKOBE NpUYNHABAT
neTHa, KOUTO morat ga 6baaT TpanHu.

* M3nonsBaiTe caMo NpUHAANEXHOCTH,
[0CTaBeHW C TO3K ypea Unv npenopbyanHn
3a TO3M ypes OT Npou3BoauTens.

* BwuHaru rotBeTe npu 3aTBOpeHa BpaTUyka
Ha ypeaa.

* AKO ypeObT € uHCcTanupaH 3ag nperpaga
oT meberneH Tun, Hanp. 3a4 BpaTuyka B
Wwkad, Ta3un BpaTuyka TpssbBa BMHarn aa e
OTBOpPEHA, JoKaTo ypeabT paboTtun. Ako e
3aTBOpeHa, Morar fa ce akymynupar
TOMNNMHa v Bnara, KOUTo BMoCreaAcTBUe Aa
noBpeasT ypeaa, wkada nnv noga. He
3aTBapsiiTe nperpagarta, 4oKaTo ypeabT
He M3CTUHE HaMbIHO cne ynoTpeba.

» [peow nogapwbxka Ha ypeaa ro
M3KM4YeTe 1 n3BageTe wencena ot
3axpaHBaLLMs KOHTaKT.

* YBeperTe Cce, 4Ye ypeabT € CTy[eH.
ChbluecTByBa pUCK CTbKIEHUTE NaHenu aa
ce cyynsT.

* CwmeHeTe He3abaBHO CTbKIEHNTE NaHenu
Ha BpaTtaTa, kKorato ca NoBpeAeHw.
CBbpXeTe ce C 0TOpU3NpaHust cepBr3eH
LEeHTBbP.

* bBbaete BHMMATENHK, KOraTo cBanaTe
BpaTtaTta OT ypeaa, TS e Texka.

« [loyucTBariTe pefoBHO ypeaa, 3a aa
npeaoTBpaTUTe yBpEXaaHe Ha
NOBBPXHOCTHUA MaTepuan.

» TlouncTeTe ypeaa c MOkpa, Meka Kbpna.
V3nonsBarite camo HeyTpanHu
npenapatu. He nsnonseavite abpasnsHu
Kbpnu, pa3TBOPUTENW NN MeTasHN
npeameTu.

* Ako mnsnonssare cnpen 3a QypHa,
cneaBaviTe UHCTPYKUMMTE 3a 6e3onacHocT
BbPXY OMNakoBKaTta My.

2.5 MnponnTnYHO NnoyncTBaHe

/\ BHAMAHMUE!

OnacHocT oT HapaHsBaHe / noxap /
XUMUYECKM emmucun (NyLlek) B

NMUPOJNTUTUYEH PEXNM.

* [MNpenwn usBbpLUBAHE HA MUPOSIUTUYHO
NoYUCTBaHE M MbPBOHAYANHO
noarpsisaHe, n3Bagerte oT hypHaTa
CnefHoTo:

— BCUYKM U3MULLHM OCTaTbLM OT XpaHa,
pas3nuBeu / oTnaraHusa oT MasHuHa.

— BCSIKaKBW NOABWXKHUW NpeamMeTyn
(BKNOYUTENHO padpToBE, CTPAHUYHU
pencv n Aap., NpegocTaBeHu ¢ ypeaa),
0CcobeHO BCUYKM He3anensalum
TeHOXKepu, TUraHu, Taesu, Npuéopu un
ap.

» [poyeTeTe BHUMATENHO BCUYKM
WHCTPYKLMM 3@ NMUPOMUTUYHOTO
NnoYncTBaHe.
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» [eua He GuBa ga ce npubnmkasaT o
ypeaa, 4oKaTo ce U3BbpLuBa
NMPONNUTUYHOTO NOYMCTBaHE. YpeabT ce
HaropeLLsiBa 1 ropeLmsaT Bb3gyx nsnusa
OT NpegHnTe oxnaxaaliy oTBOpU.

*  TMPONUTMYHOTO NOYUCTBAHE €
BMCOKOTEMMNEpPaTypHa onepauusi, KoSTo
MOXe Aia OTAEeNu usnapeHuns ot
OCTaTbUUTE OT FOTBEHE N KOHCTPYKLMOHHHM
maTepuanu. 3aToBa ce nNpenopbyBa Ha
notpebutenu aa HanpaeBaT CNeAHOTO:

— [a ocurypaT gobpa BeHTunauums no
BpeMe U crnes BCAKO NUPONUTUYHO
noYncTBaHe.

— ocurypsisa gobpa BeHTunauusi no
BpeMe Ha 1 crief MbpBOHa4YanHoTo
noarpsiaHe.

* He pasnusawTe n He HanvBalTe Boga
BbPXY BpaTnykarta Ha dpypHaTa no Bpeme
Ha 1 creg NMpPONUTMYHOTO NOYMCTBaHe, 3a
na n3berHeTe noBpeaa Ha CTbKNeHUTe
naHenu.

*  M3napeHus, nanbyeHn ot PypHU C
nuponusa / ocTaTbLm OT XpaHa, KakTo e
onncaHo, He ca BpedHu 3a xopa, B TOBa
4YnCno Aeua n Xxopa CbC 34paBOCOBHU
npobnemu.

+ [laseTe mankute gomallHu ndumum
Janede oT ypeaa no Bpeme v creg,
NUPONUTUYHOTO NOYUCTBAHE U
MbpBOHAYanHoOTo nogrpsisaHe. Mankute
aomaluHy nrobumum (ocobeHo nTuym un
Brevyrn) morat Aa 6baart cunHo
YYBCTBUTENHWN KbM TeMMNepaTypHu
NPOMEHW 1 OTAENSAHW M3NapeHust.

* HesanenealymTe NOBbPXHOCTU HA
TeHOXXepu, TUraHu, Tasu, Tabnu, npudopwm
W T.H., Morat ga 6baaT noBpeaeHu ot
BMCOKOTEMMNEPATYPHOTO MUPONUTUYHO
noyncTBaHe, KaTo CbLLO Taka MoraT aa
ObaaT U3TOYHMK 32 BpeaHW U3napeHus ot
HNCKO HMBO.

2.6 BbTpewHo ocBeTneHue

OTHOCHO namnaTa(uTe) BbTpe B TO31
NpoAayKT 1 pe3epBHUTE Namnu, NpoaaBaHn
oTAenHo: Tean namnu ca npegHasHayYeHn
0a n3abpaT Ha eKCTPEMHU PU3NYECKN
yCrnoBUS B AOMaKUHCKW ypeau, kaTo
TemnepaTypa, Bubpaumm, BNaxHOCT Uin
ca npegHasHaveHu Aa curHanusupat
NHdopMaLmns 3a paboTHOTO CbCTOsIHME Ha
ypena. Te He ca npegHa3HaveHu 3a
n3nonssaHe B APYrv NPUIOXEHWS 1 He ca
NoAXoasiLLM 3a OCBETsIBaHE Ha
noMeLLeHns B JOMaKUHCTBOTO.

To3n NpoayKT BKIOYBA CBETIHEH
M3TOYHMK C KNac Ha eHepruiHa
edekTnBHocT G.

M3nonsBaiiTe camo namnu cbC CblynTe
cneyundmrkaymn.

2.7 ObcnyxBaHe

3a nonpaBka Ha ypeaa ce CBbpXeTe C
OTOPU3NPaHUSA CEPBU3EH LIEHTBP.
M3nonsgsaite camMmo opuUrMHantu pesepsHu
yacTu.

2.8 U3xBbpnsHe

/\ BHUMAHMUE!
Puck oT HapaHsBaHe nnu 3agyliaBaHe.

/\ BHUMAHMUE!

OnacHocT oT TOKOB yaap.

8 DBDbBJIFAPCKA

CBbpKeTe ce ¢ 0BLMHCKMTE BNacTy 3a
MHGOpMaLMS Kak Aa U3XBbpruTe ypeaa.
M3knioueTe ypega ot
eneKkTpo3axpaHBaHeTo.

MN3BageTe 3axpaHBaLlys eNeKTpUYecku
kaben B 6rM30CT [0 ypena v ro
n3xXBbpneTe.




3. OMNCAHWME HA NMPOAYKTA

3.1 O6w npernepn
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4. KOHTPOIJIEH NAHEJ

4.1 MNMpernea Ha KOHTPOJIHMA NaHen

I
©

PAS )
|

I |
121

Bkn. / U3kn.

HaTucHeTe 1 3aapbXKTe, 3a a BKIIOYNTE 1
V3KIIUNTE ypeaa.

MeHio
M36posiBa onuuute Ha ypeaa u pyHkuumTe
3a HacTpoiika.

)

MpeanoynTtanu
M36posiBa HacTpowiku Ha NGuMn nporpamu.

)

EkpaH
[Moka3Ba TekyLwuTe HAaCTPONKN Ha ypeaa.

]

MpeBknioYBaTen Ha namnara
3a BkIloYBaHe 1 U3KNYBaHe Ha namnara.

&

KoHTponeH naxen

EkpaH

HarpsBaly enemeHT
OcBeTneHve

BeHTtunartop

Bopauu 3a ckapa, oTcTpaHsemu
[Mo3numsa Ha ckapa

~Jofol~foln)-

Bbp3o HarpsiBaHe
3a BKIIOYBaHE U U3KMNOYBaHE Ha YHKLUMS-
Ta: bbp3o HarpsiBaHe.

4.2 ExpaH

Owncnnen cbe 3agageHn pyHKUMM Ha
GyTOHUTE.

A B
= 1230
#285°C 150°C
O 15min © START
| | | |

G F E D C

A. Wi-Fi

B. Yac ot geHoHowwmeTo

C. CTAPT/CTON

D. Temnepatypa

E. ®yHkuun HarpsiBaHe

F. Tanwep

G. TepmocoHaa (camo 3a nsbpaHu mogenu)
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Display indicat
‘sp’ay ‘nclcators Display indicators

OK 3a noTBbpXAaBaHe Ha nsbopa / HacTpoika-

Ta. 3abaBeH CTapT e akTUBMpaHa.

< 3a BpbLlaHe e4HO HMBO Ha3a[ B MEHIOTO. 3a oTMgHa Ha HaCTpOVIKaTa.

3a oTMsIHa Ha NocnegHOTO AENCTBUE.

J

Wi-Fi Bpb3kaTa e BknoyeHa.

3a BKMOYBaHe ¥ U3KMYBaHe Ha onuun. ﬂ'MCTaHL‘MOHHO ynpaBreHne CBETU.

@) Q| ®

Ype,m;T € 3aKJTIo4eH.

S

3ByKOBaTa anapma e akTvBupaHa. [IMCTIMENT NOKa3Ba pasnuyHm

cbobLeHns. KoraTo ce nosisu npo3sopet]
CbC CboOLLEHNe, HAaTUCHETe aucnnes, 3a
Ja npogbIknTe.

3ByKoBaTa anapma u dyHKuusaTa 3a cnvpa-
He Ha roTBEHETO ca aKTUBMPaHW.

DD

%
=
o
o

M3ckavalo cbobLieHre e akTMBMpaHo ca-
Mo.

DS

5. MPEON IMbPBA YINOTPEBA

A BHUMAHUE! 5. ¢ - NNb3HEeTe UNn HaTucHeTe 3a

BKNOYBaHe unu makntoysaHe: Wi-Fi.
Be3xnyHmuaT moayn Ha ypeaa ctaptupa B
pamkuTe Ha 90 cek.

Bx. rmaea "besonacHocT".

5.1 MbpBO cBBLpP3BaHe

[vcnneaTt nokassa NpUBETCTBEHO @

cbOBLLEeHMe cried MbPBOTO CBLP3BaHE. Ot cbobpaxeHusi 3a GesonacHocT,
OMCTaHLMOHHOTO ynpaBsreHue ce
N3KMoYBa aBTOMaTUYHO creq 24 u.
[MoBTOpETE Npoueca Ha BKNOYBAHE, ako
e Heobxoanmo.

TpsibBa ga 3agapete: E3uk, ApkocT Ha
ekpaHa , 3Byk Ha 6yToHuTe, Cuna Ha 3BYK.
curHan , Yac ot geHoHoLmeTo .

5.2 be3Xn4yHa Bpb3Ka

YecToTa 2.4 GHz WLAN
3a pna cebpxeTe ypeaa, korTto Bu Tpsibsa:
* bBe3xnyHa Bpb3ka C UHTEPHET. 2400 - 2483.5 MHz
*  MoBuriHo yCTpOICTBO, CBBP3AHO KbM MpoTokon IEEE 802.11b DSSS, 802.11g/n
cblyaTa 6e3xmyHa Mpexa. OFDM
1. 3a ga usrernute NpuUnoXeHUeTo, MakcumanHa EIRP < 20 dBm (100 mW )
ckaHupanTe QR koga, Hamupaly, ce Ha MOLLHOCT

3aAHaTa Kopuua Ha pbKOBOACTBOTO 3a Wi-Fi mogyn NIUS-50

notpebutens. MoxeTe cbLLo Aa
M3TernuTe NPUNOXeHNeTo ANPEKTHO OT

MarasnHa 3a nNpunoxeHus. 5.3 CochyepHVI nmuenzu

2. CnepgpaiTe UHCTPYKUMUTE 3a CodTyepbT B TO3M NPOAYKT CbAbpka
MHCTanvpaHe Ha NpunoXxeHneTo. KOMMOHEHTU, kKouTo ca 6asmpaHu Ha

3. Bknioyete ypeaa. 6esnnaTeH coTyep 1 TakbB C OTBOPEH KO,

4. HaTucHeTe cuMBONa —. N36eperte: AEG 6narogapu 3a npuHoca Ha obLHoCcTuTe,
Hactpoviku/Mpexu. npefocTassALn codpTyep C OTBOPEH KoA U

poboTunKa, KbM NpoekTa 3a pa3paboTBaHe.

10 BbJIFTAPCKH



3a gocTbn A0 copc KoAa Ha Tesun
KOMMOHEHTM OT 6e3nnaTteH coTyep u
cogdTyep € OTBOPEH KOA, YNUTO NIULIEH3NOHHU
ycrnoBusl uauckeat nybnukysaHe, 1 3a aa
BMAUTE MbHaTa UM UHdOopMauus 3a
aBTOPCKM NpaBa U NPUNoXMMUTE
NULEH3NOHHK ycnoBus, nocetete: http://
aeg.opensoftwarerepository.com (nanka
NIUS).

5.4 NbpBOHa4YanHoO noarpsisaHe n
no4yncrBaHe

3arpente npeaBapuTENHO NpasHnus ypea
npeau nbpearta ynotpeba u ce CBbPXKETE C
XpaHaTa. YpeabT MoXe Aa u3nbysa
HenpusaTHa Mypuama un gum. MNMpoBeTpeTe
NoMeLLEeHMETO MO BpeMe Ha
npeaBapuUTENHOTO 3arpsiBaHe.

1. V3BapeTe OT ypeZa BCUYKM aKCecoapu 1
NoABWKHWUTE OMOpU Ha ckapara.

6. EXXEONHEBHA YIOTPEBA

/\ BHUMAHMUE!
Bx. rmaea "besonacHocT".

6.1 PyHKUUM HarpsBaHe

CTAHOAPTHN

2. 3apaBaHe Ha hyHKUMsTa E 3apaiite
MakcumanHaTta TemnepaTtypa. Buxre
ExxepHeBHa ynotpeba. OctaBeTe ypena
Aa paboTtu B NnpoabikeHne Ha 1 4.

3. 3apasaHe Ha (byHKUMATa i} 3apaiite
MakcumanHaTta Temnepatypa. OctaBeTe
ypena Aa paboTu B npoabiikeHve Ha 15
MVH.

4. 3apaBaHe Ha dyHkuuaTa 2. 3aparite
MakcumanHata TemnepaTypa. OctaBeTte
ypena ga pabotu B npoabimkeHue Ha 15
MWH.

5. WskntoyeTte ypeaa v usvakarnTe ga
N3CTUHE.

6. [louncteaiTe ypeaa v akcecoapute camo
C MKpounbbpHa Kbpna, Tonna Boga u
MeK MoYMcTBaLY, Npenapar.

7. ToctaBeTe NpuUHaANEXHOCTUTE U
NOABWXHWUTE ONOPY Ha ckapaTta 0bpaTHO
B MbpBOHaYanHaTa uMm nosuumsi.

lopely Bb3Ayx & AoneH HarpeBaten
3a neyeHe Ha nuua 1 Apyrv siCTusi, KOUTO
M3UCKBAT NOBeYe TOMIUHa OTAOY.

3

[oneH HarpeBaTen

W3bepeTe Tasun yHKUMS crned npolec Ha
roTBeHe, 3a [a 3anevyeTe xpaHaTa noseye
oTaony, ako e Heobxoaumo. Vanonseaiite
Hal-HUCKOTO HMBO 3a ckapa.

E‘ Fpun

3a 3anuuaHe Ha TbHKM XpaHu Unu npenu-
YaHe Ha xnsb.

Typ6o rpun
3a neyeHe Ha ronemv napyeta Meco unu
NTULY C KOCTUTE Ha €AHO HKBO. 3a Npuro-
TBSIHE Ha OrPETEHM U 3a kadhsiBa KOpUYKa.

Fopew Bb3Ayx/BeHTUNNP.
3a neveHe Ha Meco v cnagkiwu. 3apaite
no-Hucka TemMneparypa, OTKONKoTo 3a Mop-
HO + [OMHO HarpsiaHe, Thii KaTo BEHTUNA-
TOpbT pa3npefens TonnMHaTa pasHoOMep-
HO BbB BbTPELUHOCTTA Ha pypHaTa.

4 Obn6oko 3ampa3eHu XpaHu
MpoeanHo 3a rotoBu SiCTUs (Hanp. MbpxKeHn
KapTOU, KPOKETU UMW NPOMETHN Pynua).

\Z] TpaAuUMOHHO neyeHe
3a neyeHe Ha TECTEHW U MECHU XPaHU Ha
€[1HO HVBO.

@ MeyeHe Ha xnA6
3a neyeHe Ha xnsi6.

é BracBaHe Ha TecTo
3a yckopsiBaHe Ha HabyxBaHeTo Ha TecTo
¢ Mas. MNokpuinTe NOBBLPXHOCTTA HA TECTO-
TO, 3a fja NpefoTBpaTUTe U3cyLuaBaHe.
CNEUMATITHN

H KoHcepBupaHe
3a fa 3anasuTe 3eneHyyLuTe 1 Nnogose-
Te, noctaseTe GypkaHWTe 3a KOHCepBUpa-
He B TaBa 3a neyeHe, MbJlHa C BOAA, KaTo
n3ronssare TOMMNOYCTOR4MBM BypkaHm ¢
6aoHeT UnK kanayky CbC CbLUUS pasmep.
M3non3aBaiite Hai-HUCKOTO HMBO Ha dyp-
HaTa.
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CyweHe

3a cylueHe Ha pe3eHyeTa NnogoBse, 3e-
neHYyum 1 rebu. 3a fa Moxe HacUTeHUAT
C Bnara Bb3zyX Aa U3neae HaBbH U Mo-
[I0BETE Aa U3CbXHAT No-4o6pe, e npeno-
pBbUMTENHO OT BpeMe Ha Bpeme Aa oTBa-
psiTe BpaTtaTta Ha dypHaTa rno Bpeme Ha
npoleca Ha cylleHe.

3aronnsHe Ha YMHUA
3a noarpsiBaHe Ha YMHUM Npeaun cepeupa-
He.

Pa3mpassiBaHe

3a pa3mpa3ssBaHe Ha xpaHa (nnogose un
3eneHyyuu). BpemeTo 3a pasmpassiBaHe
3aBUCM OT KOJTIMYECTBOTO M pa3mepa Ha

3ampaseHaTa xpaHa.

§§5
=4

OrpeteH

3a SicTUA KaTo NasaHs Unu 3aneyeHn kap-
Tochu. 3a NpUroTBsIHE Ha OrpeTeHN 1 3a
KadpsiBa kopumuka.

BaBHo roTeseHe

lMpoLiec Ha roTBeHe Npu HUcka Temnepary-
pa. ToBa e ngeanHo 3a NpUroTBsiHe Ha Ae-
nuKaTHa xpaHa (Hanp. roBexao, TeneLko
unu arHewko). 3a no-6orat BKyC 1 nNo-go-
6po 3annyaHe, 3anbpxeTe MecoTo npeamn
[a ro noctaBuTe BbB hypHaTa.

MoaabpkaHe Ha TonnNuHa

3a nopabpxaHe Ha xpaHaTta Tonna. Vimai-
Te NPeaBua, Ye HAKOM SICTUS MoXe Aa
NpoabIKaT Aa ce roTBAT U Aa U3CbXBaT,
JokaTo ce noaabpxat Tonnu. Mokpuiite
CbAoBeTe, ako € Heo6XoanMMO.

MeyeHe ¢ BNaxHocT

PDyHKLUMATa e pa3paboTeHa 3a necTteHe Ha
eHeprus no Bpeme Ha roteeHe. KoraTo uns-
nonaeare Tasu yHKUWs, TemnepaTtypaTa
BbB BbTPELUHOCTTA Ha ypeaa Moxe fa ce
pasnuyaBa oT 3adafeHata. Manonsea ce
ocTaTbyHaTa TonnuHa. MolHocTTa Ha 3a-
TonnsHe Moxe Aa 6bae Hamanexa. 3a no-
Beye nHpopmaums BmxTe ExxegHeBHa
ynotpeba, benexku 3a: MNeyeHe ¢ Bnax-
HOCT.

PizzaExpert

3a 6bp30 neveHe Ha nuua Ha 3arpsita cTo-
MaHeHa TaBa 3a nvua npu BUCOKK TeMre-
paTypw, ocUrypsiBaiiku Xxpyrikasa OCHOBa U
Meka, Bb3ayLlHa kopa. Ta3u (yHKUMs pas-
npeaens TonnMHaTa paBHOMEPHO BbB Bb-
TPeLIHOCTTa Ha dypHaTa.

12 BbJIFAPCKH

6.2 Benexkn otHocHo: lNMeyeHe ¢
BraXXHOCT

Tasn dyHKuusa bele nsnonssaHa B
CbOTBETCTBME Ha U3UCKBAHWUATA 3a Knac Ha
eHepruiHa ehekTBHOCT U ekoan3aniH
(cnopen EU 65/2014 n EU 66/2014).
ManuTtBaHusa cbrnacHo: IEC/EN 60350-1.

Bpararta Ha dpypHaTa TpsbBa aa ce 3aTBopu
no Bpeme Ha rotBeHe, Taka ye pyHKuusaTa ga
He ce NpeKbecBa U a ce rapaHTupa, ve
dypHaTa paboTu ¢ Bb3MOXHO Hal-BNCOKa
eHeprumnHa eekTUBHOCT.

KoraTto nanonseaTte Tasu yHKUUS,
namnuykata aBTOMaTU4HO Ce U3KMoYBa cneq
30 cekyHau.

3a UHCTPYKUMMTE 3a roTBEHE BIKTE MonesHu
cbBeTH, NeyveHe ¢ BnaxHocT. 3a obwm
NpenopbKM 3a EHEProcnecTsiBaHe BUXKTE
EnepruitHa edekTmuBHoCT, CbBeETHM 32
eHeprocnecTsiBaHe.

6.3 Hactpownka: ®yHKuMM HarpsiBaHe

1. BknioueTte ypepa. Qucnneat nokassa
dyHKUMATa HarpsiBaHe no nogpasbupaHe
1 Temnepatypara.

2. HatucHeTe cumBorna Ha yHKUUSATA Ha
3aTonnsHe , 3a fa BreseTte B
NOAMEHIOTO.

3. V3bepeTe pyHKUMSTA HA HarpsiBaHe u
natucrete OK.

4. 3apanTe TemnepaTtypata. HatucHeTe:
OK

5. Hatuchete: START

6. STOP — naTucHeTe, 3a fa UsknounTe
dyHKUMATa 3a 3aTonnsHe.
7. Wskntoyete ypeaa.

@

Jlamnata moxe ga ce uskroum
aBTOMaTWM4HO Npw TemnepaTypa nog 80
°C npu HAKOW hyHKUMM HarpsiBaHe.

6.4 MeHto

HatucHeTe —, 3a fa Bne3eTe B MEHIOTO.



EnemeHT oT MeHIOTO

OnucaHue

MomoLy npu rotBeHe

M3bposia aBTOMaTWY-
HUTE Nporpamu.

NoameHio OnwucaHue
[OurutanHeH  CwmeHsi hopmaTta Ha nokassaHaTa WH-
YaCoOBHUK AuKauua 3a BpemMe.

MouncTtBane M3bposia nporpamute
3a noyucTBaHe.
” MoameHto 3a: HacTpoikm
MpeanounTtann MN36posiBa HAaCTpoiku Ha
no6uMu nporpamu. Mpexu
Onuun 3a 3apgaBaHe Ha KOH(U- MogmeHio OnucaHue
rypauus Ha ypega.
~ Wi-Fi 3a fa akTuBupaTe u geaktusupare:
Hactpoiiku  Mpexwu 3a 3agaBaHe Ha KoH(U- Wi-Fi
rypaumsita Ha mpexara.
" ~ 3 [uctaHumoH- 3a akTvBUpaHe U AeakTuBMpaHe Ha
actpovika  3a sajasaHe Ha KoHdu- HO ynpaBne-  NCTaHLMOHHO yNpaBneHue.
rypauus Ha ypena. HUe OnuusiTa ce BIXAA Camo Crief Kato
CepBus [MokasBa BepcusATa 1 BrntounTe: Wi-Fi.
KOHdUrypauusTa Ha ABTO AN- 3a cTapTMpaHe Ha AUCTaHLMOHHOTO
codryepa. CTaHUMOHHO  yrnpaBrieHne aBTOMaTUYHO cries HaTu-
nencreune ckaHe Ha CTAPT.
OnuusATa ce Bx4a camo crnep kato
NogmeHto 3a: NouncrtBaHe Brroumnte: Wi-Fi.
n o Mpexa 3a fa npoBepuTe CbCTOSIHMETO Ha
oAMeHHo QMEaEME mMpexara u cunarta Ha Wi-Fi curHana.
Muponutny-  BpemeTpaene: 1 h. Wi-Fi.
HO no4m- 3abpaBsHe  3a AeaKTvBMpaHe Ha TekylliaTta Mpe-
cTBaHe, 6bp- Ha MpexaTa  ka OT aBTOMATWUYHO CBBLP3BaHE C ype-
30 na.
Muponutny-  BpemeTtpaeHe: 1 h 30 min. .
HO NouM- HacTpownka
cTBaHe, Hop-
ManHo MogmeHio OnucaHue
Muponutny-  BpemeTpaeHe: 2 h 30 min. Eank 3apasa eavka Ha ypeaa.
HO notin- HApkocT Ha 3apaBa ApKocTTa Ha ekpaHa.
cTBaHe, WH- eKpana
TEH3UBHO p
3Byk Ha By-  BkntouBa v U3knoYBa 3BYKa NpW HaTU-
TOHUTE ckaHe Ha ceH3opHUTe nosneta. He e
nO,ElMeHIO 3a: On unn Bb3MOXHO [a 3arnymTe 3Byka 3a
MoameHio OnwucaHue
Cuna Ha 3apgaBa cunata Ha 3Byka Ha ByToHuTe
OcBeTnexne Bkrousa 1 U3kI0YBa namnara. 3BYK. CUTHan 1 curHanuTe.
3awumTa 3a Mpennasea ypena ot cryyainHo Yac ot geHo- 3apaBa TekylimTe Yac v gata.
feua BKIIOYBAHE. HowmeTo
Bbp3o Ha- CkbcaBa BpemeTo 3a 3arpsiBaHe. On- CepBu3s
rpsisaHe LMsiTa € Bb3MOXHa caMo 3a HAKOW OT
yHKLMUTE 3a 3aTONNSAHE. MoagmeHo OnucaHue
HanomHsiHe  BkntouBaHe U U3kOYBaHe Ha HaNoM- Lemo pexum  Koa 3a akTvsauus/aeakueaums: 2468
3a Mouu- HSIHETO.
CTBaHe CodbtyepHa  WHdopmaLms oTHOCHO codTyepHaTa
Bepcusi Bepcus.
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MoameHo OnwucaHue

3aHynsBaHe Bwb3cTaHoBsiBa habpuyHMUTE HACTPOU-
Ha HacTpor- K.
kute

6.5 HacTtpowka: MomoLy npu rotBeHe

MogmeHtoTo MomoL Npu roTBEHE Ce CbCTOU
OT Habop OT AOMbIHUTENHU PYHKLUN 1
nporpamu, npeaHasHayeHu 3a cneymnanym
AcTus. Bcsko ssicTue B ToBa NOAMEHIO €
cHabaeHo ¢ nogxoasuwa HacTporika. MoxeTe
[a HacTpouTe Yaca n TemnepaTtypara no
BpEME Ha rOTBEHeE.

7. JONBIMHUTENHN ®YHKL NN

7.1 NMpeanoynTaHu pie

MoxeTe aa 3anameTtuTe Ao 3 ot nbumnte
CV HacCTpPOIKK, KaTo Hanpumep yHKLMA
HarpsiBaHe 1 BpemMe 3a roTBeHe.

1. BknioueTe ypena.
M3bepeTe npeanountaHaTa yHKLUUS.

2

3. HatucHete —.

4. W3bepeTe: MNMpegnountanu / 3anasm
TeKyLMTE HACTPOWKN.

5. HatucHete +, 3a oa nobasute
HacTpoKKaTa KbM CMMCHKa CbC:
Mpegnouuntanu.

6. Harmchere OK.
b) HaTucHeTe, 3a Aa Hynupare
HacTpolikaTa.

0 - HaTUCHeTe, 3a Aa OTMeHUTe
HacTpomkara.

7.2 3aknouBaHe Ha PyHKLUUA

Tasn pyHKLMA NpegoTBpaTaBa cnyvariHa
npomsiHa B paboTarta Ha ypeaa.

1. BknioueTe ypena.
2. 3apaiTte dyHKUMA 3a 3aTONNMSHE.

3. 75\( N — HaTucHeTe eHOBpEeMeHHo, 3a
[a BKIoUMTe yHKUMATA.

7«’1?, S - HaTucHeTe eHOBPEeMEHHO, 3a Aa
N3KMoYnUTE PyHKUMSATA.

14 BbIIFAPCKHA

3a HAKOM SAICTMSA MOXe Aa roTBUTE U C
ABTOMATUYHO MEPEHE.

1. Bkniovete ypeaa.
2. HaTtucHete —.

3. Hatucrete . Bbeegete MNomoLy npu
roTBEHE.

4. W3bepeTe sicTne nnu BUA xpaHa.

5. [loctaBeTe xpaHaTa B ypefa 1 HaTUCHeTe

START .
KoraTo dyHKuUMsiTa NpUKNOYBa, NpoBepeTe
[anu xpaHaTa e rotosa. YabikeTe BpemeTo
3a roTBeHe Crnopes HyxauTe.

7.3 3awumTa 3a geua

Tasu yHKUUSA npegoTepaTsasa Cry4anHo
BKIIIOYBaHE Ha ypeaa.

BknioveTe ypeaa.

HatucHete: —

MN36epeTte Onuwnm / 3awmTa 3a geua.
HaTtucHeTe kogoBuTe GykBM NO a3by4yeH
peq.

5. WskntoyeTe ypeaa.

3awuTta 3a geua e akTMBupaH.

Hoctbn go: Tanmep, Wi-Fi n namnata e
HanunyHa. BpaTtaTa e 3aknioyeHa, korato
ypeabT € USKIHOYEH.

hON =

3a Ja akTuBMpaTe U3non3BaHeTo Ha ypeaa,
n3bepeTte KogoBute OykBM No a3byyeH pep.

3a foa geaktmBupare Tasu pyHKUus,
NOBTOPETE FOPHUTE CTHMKU.

7.4 ABTOMaTUYHO U3KIOYBaHe

OT cbobpaxeHus 3a 6e30nacHOCT, ako
yHKUMATA 3a HarpsiBaHe e akTVBHa W HAMa
NMPOMEHN B HAaCTPOWKNTE, ypeabT Lie ce
U3KINK4YM aBTOMaTUYHO crie onpegeneH
nepvog oT Bpeme.

(°C) O )
30-115 12.5
120 - 195 8.5




(°c) O
200 - 245 55
250 - makcumym 3

Ako Bb3HamepsiBaTe Aa nycHeTe hyHKUWS 3a
HarpsiBaHe 3a NPOAbIMKUTENHOCT,
HaaBuLaBalla BpEMETO 3a aBTOMaTUYHO
N3KIYBaHe, 3aJanTe BPEMETO Ha rOTBEHE.
BuxTe ®yHKLMN Ha YacoBHMKA.

8. PYHKUMN HA HACOBHUMKA

8.1 OnucaHue Ha pyHKUUUTE HA
YacoBHMKaA

®DyHKuMa OnucaHue

Tarimep 3a fa 3agageTe BpeMeTpaeHe Ha ro-
TBeHeTo. MakcumymbT e 23 4 59 MUH.
MoxeTe aa 3apgafeTe kakBo Aa ce
crnyyBa, korato BpemeTo u3teye, kato
3ajageTe npeanoynTaHata yHKuus:
[MpekpaTsiBaHe Ha AeNcTBMETO.

MpekpaTa-  3BykoBa anapma - korato BpeMeTo 13-

BaHe Ha Teye, NPo3ByYaBa 3BYKOB curHasn. Mo-

OEeNCTBNeTO >XeTe [a HacTporBaTte Tas3n PyHKUMSA no
BCSIKO BpPeMe, BKITIOYMTESTHO 1 KoraTto
ypeabT € UKITIOYEH.

3ByKOBa anapma v Kpaii Ha roTBEHETO -
KoraTo BpemeTo usTeve, Npo3sy4aBa
3BYKOB CUrHan 1 yHKumMsTa 3a Harpsi-
BaHe ce U3KMoYBa.

Moka3BaHe camo Ha cbobLyeHMe - Kora-
TO BPEMETO U3TEYE, Ha AuCnnes ce no-
ABABa cbobLeHneTo. MoxeTe aa Ha-
cTponBare Tasun (yHKLUMSA Mo BCAKO
BpPEMe, BKITIOUUTENHO M KOraTo ypeabT

€ U3KIoYEH.

3abaBeH 3a oTnaraHe Ha cTapTa u/unu kpas Ha

cTapT roTBEHETO.

Yobmkasa- 3a fa yBenuuuTe BPeMeTo 3a roTBeHe.

He Ha Bpe-

meTo

Bpeme Ha  [lokasBa konko Abnro paboTtn ypeabT.

ekcnnoata- MakcumymbT e 23 4 59 muH. MoxeTe

umsi [a BKMOYNTE 1 U3KIIUMTE DYHKUUATA.
®yHKUMATa He BNusie BbpXy paboTaTta
Ha ypeaa.

ABTOMaTUYHOTO M3KINIOYBaHe He AelicTBa nNpu
cnegHuTe yHkuun: OcseTneHve,
MpuknioyBaHe.

7.5 Oxnaxpaw, BeHTUnaTop

KoraTo ypeabT pabotu, oxnaxgalmsat
BEHTUNAToOp Ce BKMOYBA aBTOMATWUYHO, 3a Aa
nogabpiKa NOBbPXHOCTUTE MY XNagHW. Ako
MU3KNYuTe ypena, oxnaxgawmaT
BEHTUNaTop MOXe Aa NpPoAbIkM Aa paboTtu,
[0KaTo ypeabT ce oxnaau.

@

Hsikoun pyHKLMM Ha YacoBHUKa MOXe Aa
HEe ca AOCTBLMHU NpY ONpeaeneHu
(PyHKUMM 33 rOTBEHE.

8.2 HacTtpoika: Yac ot
AeHoHoLWMeTo

1. Bkniovete ypeaa.
2. HatucHete: Yac oT geHoHoLwmeTo.
3. HactpownTe Tarimepa.

4. Haruchete OK,

8.3 Hactpownka: Tanmep

1. W3bepeTe pyHKUUsITA Ha 3aTONMSHE U
HacTpomnTe Temneparypara.

2. HatucHete @
3. HactpowTe Tarimepa.
MoxeTe foa nsbepete NnpeanovnTaHoTo

~

deiictBue 3a ,Kpaii“, kaTo HaTucHeTe © @ @

4. Hatuchete OK, [NoBTOpeTe AencrTemeTo,
[0oKaTo Ha gucnnes ce nokaxe
OCHOBHUSIT eKpaH.

Korato octaBa 10% OT BpemeTo 3a roTBeHe,

a usrnexza, 4Ye xpaHaTa He e roToBa,

MOXeTe [a yObiDKUTE BPEMETO 3a rOTBEHE.

MoxeTe cbLuUo Aa npoMeHnTe 1 PyHKUmATa

Ha 3atonnsHe. 3a Aa yBenuuute BpemeTo 3a

rotTBeHe, HaTUCHeTe +1min.

8.4 HacTtpoika: 3abaBeH cTapTt

1. 3apavite yHKUMATA 32 3aTONNSHE U
Temneparypara.

2. HatucHete @
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3apanTe BpeMeTo 3a roTBeHe.

HaTtucHete © @ @,
HatucHeTe: 3abaBeH cTapT.
M3bepeTe xenaHust 4ac Ha 3anoysaHe.

Hatucrete OK. [MoBTOpETE AENCTBUETO,
[0KaTo Ha gucnnes ce nokaxe
OCHOBHUSAT €KpaH.

Noopr o

8.5 Hactpoiika: Bpeme Ha
eKcnnoartauua
HatucHete @

HatucHete © © @
HatucHeTe: Bpeme Ha ekcnnoatayus.

pobh =

»
Mrb3HeTe UK HaTUCHeTe -, 3a Aa
BMAMTE BpemeTo 3a paboTa Ha OCHOBHUSA
eKpaH.

9. N3MNON3BAHE HA AKCECOAP

/\ BHUMAHMUE!
Bx. rmaea "besonacHocT".

9.1 NocTaBsiHe Ha akcecoapu

Hannuhu akcecoapw B 3aBUCU-
MocT oT moaena. CkaHupaiite
QR koga, 3a Aa npoBepuTe Kak
[a u3rnonssaTe akcecoapute, 4o-
cTaBeHu ¢ Bawws ypen. MoxeTte
[a nopbyaTe AOMbIHUTENHN ak- H
cecoapy oTAenHo. 3a noeeye WH- E )
dhopmaLusa ce CBbpXETE C MeCT- '
HUS OCTaBYMK.

MankaTta BgnbbHaT/Ha OTrope yBenu4yasa
6e3onacHocTTa 1 ocurypsiea 3almTa cpeLly
HaknaHsiHe. BanbbHaTuHMTE ChLUo ca
yCTpoWcTBa NPOTUB NpeobpbliaHe. ProbT
OKOIno pelleTkaTa npegoTepaTtssa
M3NTb3BaHETO Ha rOTBAPCKN CbAOBE.

MocTaBeTe akcecoapa (ckapa/Tasa) Mexay
BOAELLMTE NIEHTU Ha Hoca4a Ha padTa.

10. NMOJIE3HN CbBETU

10.1 MpenopbKu 3a roTBEHe

Temnepatyparta 1 BpemMeTo 3a roTBeHe B
TabnuumMTe ca caMo OPUEHTMPOBLYHU. Te

16 BDbJITAPCKHN

5. Hatucrere OK, [NoBTOpETE AENCTBMETO,
[0oKaTo Ha gucnnes ce nokaxe
OCHOBHUSAT eKpaH.

8.6 NMpomsAHa Ha HacTPOMKUTE Ha
TanmMmepa

MoxeTe pa NpoOMeHnTe BbB BCEKM MOMEHT
3a4afeHOTo BpemMe OoKaTo roTeuTe.

1. HatucHete QD
2. HactpowiTe CTOMHOCTTa Ha Talmepa.

3. Hatucrerte OK,

n

YBepeTe ce, 4ye paTbT AOKOCBA 3a4HaTa
YyacT Ha (pypHaTa 1 KpayeTaTa coyaT HaJosy.

i§\
=

Ako BawaTta TaBa nma HakroH, NnocTaBeTe s
KbM 3aHaTa 4acT Ha ¢ypHaTa.

AKO MMa HaZnuc BbpXy akcecoapa, yBepeTe
ce, Ye e obbpHaT KbM Bac.

AKo n3nonaeaTe TaBa C Aynku, NnocTaBeTe
TaBaTa/TeHmpKeparta otaony, 3a aa cbbepete
KanewjuTe TeYHOCTY.

3aBUCAT OT peuenTtuTe, Ka4eCTtBoTO U
KOJIM4eCTBOTO Ha N3N0N3BaHNTE CbCTaBKU.



BawusT ypea moxe ga rotev unv neye no-
pasnuyHo OT NpeauluHus. CbBeTuTe no-gosny
roKassaT NpenopbUMTENHUTE HACTPOKM 3a
TemnepaTypa, BpeMe 3a roTBEHe 1 No3uuus
Ha pelleTKaTa 3a onpeaeneHy BUaoBe
XpaHu.

Mo3numnTe Ha padToBeTE ce BPosAT OT
OBHOTO Ha dhypHaTa.

AKO He MOXeTe [ja HaMepuTe HaCcTPOMKIUTE 3a
KOHKpeTHa peuenTa, noTbpceTe nogo6Hu
peuenTu.

3a CbBeTU 3a MKOHOMUS Ha EHEPrUs BUXKTE
EHepruiHa ecekTmBHOCT.

CumBonu, n3nonssBaHu B Tabnuuure:

Mo3auums Ha ckapaTta

=

Bpewme 3a rotBeHe (MUH)

O

] Twn xpaHa

10.2 MNeyvyeHe ¢ BraxHoOCT -
npenopbUYUTENTIHU aKkcecoapu

M3nonsBarite TbMHW, HeOTpassiBawm cdonna
1 cbaoBe. Te abcopbupaT TonnuHa no-gobpe
OT CBETNUTE 1 OTpaxaTeNlHu CbaoBeE.

* TwuraH 3a nuua - TbMEH, HeoTpaxxaTeneH,
anamvetbp 28cm

* CbpA 3a neyeHe - TbMEH, HEOTpaXaTeneH,
anamvetbp 26¢cm

* PamekuHm - kepamuka, guameTbp 8cwm,

= BMCOYMHA 5 c™m
— * OcHoBa 3a hnaH - TbMHa,
DyHKUUA HarpsiBaHe
HeoTpaxaTtenHa, AMaMeTbp 28cm
O TemnepaTypa
C  Tewnepanyp 10.3 MeyeHe ¢ BNaxHOCT
+—  Axcecoap 3a Han-gobpwu pesyntaTtu cneasanTte
npeanoxeHusita B JonHaTa Tabnuua.
— o,
N = C = O
Cnapku pyna, 16 TaBa 3a NeyeHe Unn cbA 3a 180 2 20-30
6posi oTTUYaHe
Pyna, 9 6pos TaBa 3a NneyveHe Unu cbp 3a 180 2 30-40
oTTUYaHe
Muua, 3ampaseHa, ckapa 220 2 10-15
0,35 kr
Pyno TaBa 3a NeYeHe Unn cbA 3a 170 2 25-35
oTThYaHe
BpayHun TaBa 3a NneyeHe uUnu cbf 3a 175 3 25-30
oTTUYaHe
Cydne, 6 6pos KepamMn4yHu CbAoBe B/y ckapa- 200 3 25-30
Ta
OcHoBa 3a naHauL- MeTanHa ocHoBa 3a dnaH Ha 180 2 15-25
naHeH cnat ckapata
Topra ,Buktopusa“ Ccb[ 3a neyeHe B/y ckapaTa 170 2 40 - 50
BapeHa puba, 0,3 kr  TaBa 3a neyeHe Unu cbp 3a 180 3 20-25
oTTUYaHe
Lisana pn6a, 0,2 kr TaBa 3a NneyveHe Unu cbp 3a 180 3 25-35
oTTUYaHe
dune ot puba, 0,3 kr  TWraH 3a nuua Ha ckapaTta 180 3 25-30

BBJITAPCKH
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BapeHo meco, 0,25 kr  TaBa 3a neyeHe uUnu cbp 3a 200 35-45
oTTUYaHe

Wawnwk (wuwye), TaBa 3a Ne4YeHe Unn cbA 3a 200 25-30

0,5 kr oTTU4aHe

Bucksutkm, 16 6post TaBa 3a NeyYeHe Unn cbA 3a 180 20-30
oTTUYaHe

MakapyHc (cnag.), 24 TaBa 3a neveHe Unu cbpa 3a 180 25-35

6pos OoTTU4aHe

MbduHn, 12 6post TaBa 3a NneyveHe Unu cbp 3a 170 30-40
oTTUYaHe

ConeHnu 6uckeuTn, 20 TaBa 3a NeYeHe unu cbp 3a 180 25-30

6pos OTTU4aHe

BuckBUTM OT NEeKo Te- TaBa 3a NeveHe Unu cba 3a 150 25-35

cTo, 20 6post oTTU4aHe

TaptaneTu, 8 6post TaBa 3a NeyeHe Unn cbA 3a 170 20-30
oTTUYaHe

3eneHyyum, BapeHn,  TaBa 3a NeyeHe UM CbA 3a 180 35-45

0,4 xr oTTUYaHe

BeretapuaHcku om- TUraH 3a nuua Ha ckapara 200 25-30

net

CpeOmseMHOMOPCKM  TaBa 3a NeyYeHe Unu cbp 3a 180 25-30

3eneHyyuu, 0,7 kr

OTTn4aHe

10.4 UHdhbopmauma 3a nanuTBawim naboparopumn

ManuTtBaHus cwrinacHo IEC 60350-1.

55§

°C

O

= =
Manku kenkose 20 6pos/ TpaauumnoHHo neyexe TaBa 3a ne- 3 170 20-35
Tabna YeHe
Mankw keiikose 20 6posi/ [opeLy Bb3ayx/BeHTH- TaBa 3a ne- 3 150 - 160 20-35
Tabna nmp. yeHe
Manku kerikose 20 6posi/ [opeLy Bb3ayx/BeHTU- TaBa 3a ne- 2un4 150 - 160 20-35
Tabna nmp. YeHe
A6bnkos naw, 2 Tasn P20 TpaauumnoHHo neyexe Ckapa 2 180 70-90
cM
A6bnkos nan, 2 Tasn G20 [opeLy Bb3ayx/BeHTH- Ckapa 2 160 70-90
cm nvp.
MangnwnaHoBa TopTa 6e3 TpagnumMoHHO neyeHe Ckapa 2 170 40 - 50

Ma3HuHa, dopma 3a Kemk
@ 26 cm1)
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= - o,

L, = = C O
ManavwnaHoBa Topta 6e3  [opely Bb3OyXx/BeHTU- Ckapa 2 160 40 - 50
Ma3HuHa, hopmMa 3a Kerk np.

226 cul)
ManavwnaHoBa TopTa 6e3  [opely Bb3OyXx/BeHTU- Ckapa 2n4 160 40 - 60
Ma3HuHa, hopmMa 3a Kerk np.
226 cul)
[pebHun GuckemTn [opeLy Bb3ayx/BeHTU- TaBa 3a ne- 3 140 - 150 20-40
nvp. YeHe
Hpe6Hu 6uckenTn [opeLy Bb3ayx/BeHTH- TaBa 3a ne- 2n4 140 - 150 25-45
nvp. YeHe
Ope6Hu GrucknTn TpaguumoHHo neyeHe  Taga 3a ne- 3 140 - 150 25-45
YeHe
MpeneyeH xns61) pun Ckapa 4 Makc. 1-5
1) 3arpeinTte npegsapuTenHo ypeaa 3a 10 MuHyTu.
Akcecoapu

/\ BHUMAHMUE!
Bx. rmaea "besonacHocT".

11.1 BeneXkun oTHOCHO
noymcTBaHeTo

I'Ipenapam 3a no4yuncrteaHe

[MouncTeanTe npegHaTa YacT Ha ypeaa
camMo ¢ MUKpombbpHa Kbpna ¢ Tonna
BOAA M MeK MoYMCTBaLY, npenapar.
M3nonssariTe noyncTealy pasTeop, 3a aa
NOYUCTUTE METANHNTE NOBBLPXHOCTH.
MoyncTeTe neTHaTa ¢ nek NnoYMcTBaLy,
npenapar.

BceknagHeBHa ynoTtpeba

V36bpcBaiTe BbTPELLHOCTTa cnef, BCSKO
nsnonasaHe Ha ypeaa. HatpynsaHusa Ha
MasHWHW UNW ApYrn ocTaTblUy MoraT Aa
aoseaaT 4o noxap.

B ypena unu no ctbknata Ha Bpatuykara
MOXe Aa KoHAeH3upa Bnara. 3a ga
HamanuTe KOHOEH3MpaHeTo, ocTaBeTe
ypena ga pabotn 10 MuHyTK npeau
rotBeHe. He cbxpaHsaBanTe xpaHa B
ypea 3a noseye oT 20 MUHYTK.
MoacyleTte BbTPELIHOCTTa Ha ypeaa
camo ¢ MUKpodmnbbpHa Kbprna cnepg Beska
ynoTpeba.

2,

[MouncTeawnTe akcecoapuTe, cnen BCAKO
non3saHe ¥ rm ocTaBsalTe Aa U3CbXHaT.
V3nonsBarite camo MukpohnbbpHa Kbpna
C ToMna BoAa v MeK NoYMcTBaLL,
npenapart. He nouncreante
NPUHAAIEXHOCTUTE B CbAOMUAIHA
MaLumHa.

He nouncTtBante HesanensawuTe
akcecoapu ¢ abpasnBHO NOYMCTBALLO
CpeacTBO uNv NnpeameT ¢ ocTpu pboose.

11.2 lemoHTUpaHe Ha HOcayuUTe Ha
cKapata

OTCTpaHeTe onopuTe Ha ckapaTta, 3a Aa
no4yncrTuTe ypena.

1.

MsknioyeTe ypeaa v usvakanTe aa
N3CTUHE.

MsgbpnanTe npegHaTta 4acTt Ha onopuTe
Ha ckapaTa OT CTpaHM4HaTa CTeHa.
M3abpnainte 3agHaTa 4acT Ha Hocaya Ha
pelueTkaTa Ha ckaparta OT cTeHaTa u g
n3Bagere.
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4. T[locTaBeTe NOABWXHWUTE ONOpU Ha
ckapaTa obpaTHO B MbpBOHa4anHaTa um
nosuuus. MosTopeTe CTLMNKUTE B 0GpaTeH
pea.

AKO ce OOoCTaBSAT TENeckonuYyHn Boaauu,

HeroBuTe 3agbpawiy WwudgTose Tpsibea aa

coyart Hanpeq.

W

=]

11.3 MuponutTn4yHO NnouncTBaHe

V3nonsBarite ro 3a Nno4YncTBaHe Ha ypena u
n3rapsaHe Ha octarbyuTe.

/\ BHAMAHMUE!

Vima prck oT nsrapsiHusi.

7. Korato no4nmcTBaHeTO MPUKMoYK,
U3KIoYeTe ypeaa n n3vakate ga
M3CTUHE.

8. T[louncreTe BLTpPELHOCTTa Ha oypHaTa C
Meka Kbpna. [pemaxHeTe ocTaTtbka oT
OBHOTO Ha dhypHaTa.

11.4 HanomHsiHe 3a lNMouncTBaHe

KoraTto ce nosiBu HanoMHSaHETO, ce
npenopbyBa No4YncTBaHe.

M3nonseavite dpyHKumaTa: MNnponnuTnyHo
NnoYnCTBaHeE.

11.5 U3BaxxgaHe N MOHTUpPAHEe Ha
BpaTu4kaTa

MoxeTe pa cBanuTe BpaTuykaTa Ha pypHaTa
1 BbTPELLUHUTE CTbKMNEHW NaHenwu, 3a aa rv
nounctute. MNMpoyveTeTe UHCTPyKUMUTE
JM3BaXgaHe n MOHTUpaHe Ha BpaTuykarta’,
npeav ga BaguTe CTbKIEHUTE NaHenu.

/N MPEQYNPEXOEHUE!

AKO B CbLUMA LKA Ma MOHTMPaHU
OpYru ypeaum, He r1 n3nonssarite
€HOBPEMEHHO C Ta3n PyHKUmnsA. ToBa
MOXe Aa NpUYnHK noBpeaa Ha doypHara.

/\ MPEQYNPEXOEHUE!
He n3nonseainTte ypena 6e3 cTbkneHuTe

naHenu.

1. OTBOpeTe AoKkpay BpaTuykata u xgaHeTe
aBeTe 1 naHTu.

He ctapTtuparite yHKUMATA, ako He cTe
3aTBOpWUNM BpaTM4ykaTa Ha pypHaTa
HambIHO.

1. YBeperTe ce, Ye ypeabT e CTy[eH.

2. OrtcTpaHeTe BCUYKM NMPUHAONEXHOCTH.
3. [Mounctete BLTpELIHOCTTa Ha doypHaTa u
BbTPELUHOTO CTBKIO Ha BpaTuykara ¢

Tonna BoAa, Meka Kbpna 1 ek
noyucTeally npenapar.
4. BknioyeTe ypeaa.

5. HatucHete —/ NouncTtBaHe.

6. V3bepeTe pexum Ha NOYMCTBaHE.
KoraTo noynctBaHeTo 3anoyHe, BpataTa Ha
bypHaTa ce 3akntoyBa 1 namnuykata e
nsknoveHa. OxnaxgalmsT BeHTunaTop
paboTu Ha no-B1COKa CKOPOCT.

STOP — HaTucHeTe, 3a Aa cnpete
NnoYMCTBaHETO Npean Aa e 3aBbpLUnIO.

He n3nonseanTte ypega, AOKaTO CUMBOMBLT 3a
3aKnioYBaHe Ha BpaTaTa He U3yesHe oT
aucnnes.

20 BBIIFAPCKU

2. [loBgurHeTte u M3gbpnanTe NIOCTOBETE,
[0KaTO LpakHarT.

3. 3atBopeTe BpaTnukaTta Ha dypHaTa
HanonoBMHa, 0 MbPBOTO Bb3MOXHO
nonoxeHue 3a otBapsiHe. Crnes ToBa
noBAuUrHeTe n ApbMNHeTe BpaTMyKaTa, 3a
Aa A u3BaguTe OT rHe3goTo.




MocTtaBeTe BpaTnykata BbpXy Meka
Kbpra BbpXxy cTabunHa NoBbpPXHOCT.
XBaHeTe pamkaTa B ropHaTa 4acT Ha
BpaTtuykata A OT ABeTe 1 CTpaHu U
HaTWCHeTe HaBbTpe, 3a Aa ocBoboauTe

e3n4eTo.

N3gbpnaiite pamkata Ha Bpatuykarta kbM
cebe cu, 3a aa A nssaguTe.

XBaHeTe CTbKIeHUTe NaHenu B ropHus
Kpaw eauH No e4uH U 1 u3BafeTe Harope
OT BogauuTe. YBepeTe ce, Ye CTbKIIOTO
ce Mib3ra HambJIHO Mo noAnopuTe.

[MouncTeTe CTbKNEHUTE NaHenu ¢ Boga u
canyH. MoacyLueTe CTbKNEHUTE NaHenu
BHUMaTENHo. He nouncreante
CTbKIIEHUTE NaHenu B CbAOMUSANHA
MallvHa.

Cnepn nounctBaHe MOHTUpaliTe
CTbKIEHUTE NaHenu n BpatnykaTa Ha
dypHaTa. YBepeTe ce, 4e CTe NocTaBunu
06paTHO CTLKNEHUTE NaHenun B

npaBunHaTa nocnefoBaTenHocT.
lMpoBepeTe 3a cumBon / nevaT OTCTpaHu
Ha CTbkIeHusi naHen. Ako BpaTuykarta e
MOHTUpaHa nNpaBuITHO, Npu 3aTBapsHe Ha
NOCTOBETE Llie YyeTe LpaKkBaHe.

@

3oHaTa 3a oTnevarBaHe , B “ (ako nma
TakaBa) Tpsibea fa e ob6bpHaTa KbM
BbTPELLUHOCTTa Ha (pypHaTa.

3

11.6 CmsAHa Ha namnarta

/\ BHAMAHMUE!

OnacHocT OT TOKOB yaap.
INamnaTta moxe fa e ropelua.

1. WskniodeTe ypeaa n nsvakavte ga
N3CTUHe.

2. VisknioyeTe ypeaa oT
eneKkTpo3axpaHBaHeTo.

3. TllocTtaBeTe KbpnaTta Ha ObHOTO Ha
dypHaTta.

/N NPEQYNPEXOEHUE!

BuHarn OPBXTe XanoreHHata namna c
Kbpna, 3a fa npeaorespatuTte narapsaHe
Ha ocTaTbUuUTEe OT Ma3HUHK MO NamnaTa.

3agHa namna

1. 3aBbpTeTe CTbKNeHWs Kanak, 3a Aa ro
n3BaguTe.

2. [louncTeTe CTbKNEHUS Kanak.

3. CwmeHerTe KpyLlKaTa ¢ nogxogsiia
KpyLLKa, YCTOWYMBA Ha Temneparypa oT
300°C.

4. TlocTtaBeTe CTbKNEHUs Kanak.
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12. OTCTPAHABAHE HA HEMIIMPABHOCTWU

/\ BHAMAHMUE!

Bx. rmnaea "besonacHocT".

12.1 Kak ga noctbsnure, ako...

OnucaHue Ha npo6nema

I'Ipwmua U OTCTpaHsiBaHe

He moxeTe fa aktusuparte unm
paboTtuTe c ypeaa.

YpenbT He e CBbp3aHa KbM eekTpo3axpaHBaHETo UK € CBbp3aH Herpa-
BUITHO.

YpeanbT He Harpsisa.

YacoBHUKBLT He e 3afjaaeH.
3a fa HacTpouTe YacoBHWMKaA, BIKTE DYHKLMM HA YACOBHMKA.

BpaTata He e fobpe 3aTBOpeHa.

MpeanasutenaTt e naropsn.
MpoBepeTe aanv npeanasvuTenaT e NpuyMHa 3a HemanpasBHOCTTa. AKO Mpo-
6nemMbT ce NosiBU OTHOBO, 0bafeTe ce Ha KBanULMpaH TEXHUK.

3awmTa 3a geua e akTuBMpaH.

JNamnuykata e nsknoyeHa.

Jlamnuykata e usropsina. CMeHeTte namnara.
3a nogpo6HocTU BUXTE Mpika 1 NnoYncTBaHe.

@ MpekbCcBaHETO Ha 3axpaHBaHETO BUHAM CNUpa NOYUCTBaHeTo. MOBTOPETE MOYMCTBAHETO, aKO € NPEKbCHATOo

OT cnupaHe Ha TokKa.

Mpo6nemu cbe curHana Ha 6es-
XKUYHaTa mpexa.

MpoBepeTe ganu BaleTo MOBUNHO YCTPONCTBO € CBbP3aHO KbM BedxmnyHa-
Ta mpexa. MNposepeTe Bawata 6e3xunuHa Mpexa u pyTep.
PecrtapTupaliite pytepa.

MHcTanupaH e HoB pyTep unm e
npoMeHeHa KoHgUrypaumsta Ha
pyTepa.

3a aa koHdurypmpaTte 0THOBO ypeaa U MOBUMHOTO YCTPOCTBO, BIDKTE
Mpeamn nbpea ynotpeba, beaxnyHa Bpb3ka.

Cunata Ha curHana Ha 6e3xwuyHa-
Ta mpexa e cnaba.

MpemecTeTe pyTepa Bb3MOXHO Hal-611M30 Ao ypeaa.

Be3XnYHNST curHan ce npekbcaa
OT Apyra MUKPOBBIIHOBA (PypHa,
nocraseHa 6n13o 4o ypeaa.

W3knioueTe M1kpoBbIHOBaTa hypHa.

M36sareaiite N3non3BaHeTo Ha MUKPOBBIHOBA (dypHa M AMCTAHLIMOHHO
ynpaeneHue Ha ypeaa egHoBpeMeHHo. MukpoBbnHuTe npekbcsat WiFi cur-
Hana.

PyHkuma PizzaExpert cnnpa n Ha
Aaucnnes ce nosiBsiBa MbpBo Cbob-
LeHue.

MpomeHnxTe TemnepaTypaTa no Bpeme Ha asata Ha npeaBapuTenHo 3a-
rpsieaHe. HatucHeTe CnefBalla BbpXy MbpBOTO CbOGLLEHWE, crnes KoeTo
HaTucHeTe CTapT 3a NOAHOBSIBAHE Ha NPeABapUTENHOTO 3arpsiBaHe ¢ HOBa-
Ta 3aflafeHa TemMneparypa.

12.2 KogoBe 3a rpewuka

Mpu Hann4me Ha codTyepHa rpeLlka Ha aucnnes ce nsBexaa cbobLueHre 3a rpeLuka. B
TabnuuaTa no-gony e Hamepute CcnMcbK ¢ Npobnemun. Korato HAkoe oT Te3n cbobLleHns 3a
rpeLuka NpoAbLIMKM Aa ce n3Bexaa Ha gucnnes, ToBa 03HavyaBa, Ye BEpOATHO e AeaKkTMBMpaHa
HSIKOSI OT MOACUCTEMUTE C HEM3MPABHOCT. B TakbB cny4yan ce cebpxeTe ¢ Bawms goctaBumk
WINN C YMTIIHOMOLLIEH CEPBU3EH LEHTBP.
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Kop n onucanme

Kopekuus

F102 - BpaTtaTta He e HambMHO 3aTBOPEHa UMY 3aKmoy-
BaHETO Ha BpaTaTa e CHyneHo.

3artBopeTe BpaTara.
BkntoyeTe 1 uskntoyeTe ypeaa.

F240, F439 - ceH3opHWTe noneTa Ha gucnnes He pa-
60TAT NpaBuIHO.

Mouucrete NMOBBbPXHOCTTA Ha Aucnnes. YBepeTe ce, ve
CEH30pHUTE nosneTa He Ca 3aMbpPCeHN.

F601 - uma npo6nem cbe curHana 3a Wi-Fi.

[MpoBepeTe Bpb3kaTa ¢ Mpexarta. Buxre Mpean nbpea
ynotpeba, ,beaxunyHa Bpb3ka“.

F604 - nbpBoTo cBbpaBaHe ¢ Wi-Fi e HeycnelHo.

MakntoveTe ypena v ro BKMtoveTe, U onuTainTe 0THOBO.
BwxTe MNMpeaun nbpBa ynotpeba, ,beaxmyHa Bpb3ka“.

F908 - cuctemarta Ha ypeaa He e B CbCTOsIHME Aa ce
CBbPXXE C KOHTPOMHUSA NaHers.

BkntoyeTe u nsknoyeTe ypena.

F602, F603 - Wi-Fi He e Hanuuna. 1)

BkntoyeTe u n3knioyeTe ypeaa.

1) AKO Ce MosiBM HAKOSI OT Te3M rpeLlkun, ocTaHanuTe yHKLUM Ha ypeaa Lie npoabmkaT aa paboTaT KakTo 0BMKHO-

BEHO.

12.3 [1aHHKX 3a CepBU3HO
obcnyxBaHe

AKO He MOXeTe ja HaMepUTe peLLEHNE Ha
npobnema camu, o6bpHETE Ce KbM
TbproeeLa cu UMK KbM YMbITHOMOLLEH
CEpBU3EH LIEHTBP.

[aHHnTe, HeobxoaMMHK 3a CepBU3HUS
LileHTBP, Ca NOCOYeHN Ha TabenkaTta ¢ AaHHW.
dPupmeHaTa Tabernka ¢ 4aHHU ce Hamupa Ha
npegHaTa YacT Ha ypeaa. Buxpga ce, korato
oTBOpUTE BpaTuykata. He oTcTpaHsBante

dupmeHaTa Tabesika ¢ AaHHU oT
BbTPELUHOCTTa Ha ypeaa.

MpenopbyBame Bu ga 3anuwerte gaHHUTe
TyK:

Mogen (MOD.) :

Homep Ha npogykT
(PNC):

CepueH Homep (S.N.):

13. EHEPIVINMHA EQEKTUBHOCT

13.1 Uucbopmauun 3a npoagykra u MHOPMaLIMOHEH FIUCT 3a NpoAyKTa
cbrnacHo pernameHTute Ha EC 3a eHeprumHo eTukeTMpaHe u ekoau3samnH

Mme Ha gocTaBymk

AEG

VpeHtTndukaums Ha mogena

BP6150B 949288078
EX74PPV1B 949288081
TX7PB62WSB 949288102
TX7PB63FSB 949288079
TX7PB63ZSB 949288080

VHOekc Ha eHepruiHa edpeKTUBHOCT

61.2

Knac Ha eHepruiiHa e(bekTMBHOCT

A++

KOHCyMaLl'MS'I Ha eHeprua npu ctTaH4apTHO HaToBapBaHe, KOHBEH-

LIMOHanNeH pexmmv

0.93 kWh/unkbn

KoHcymauusi Ha eHeprus npy cTaHgapTHO HaToBapBaHe, opcu-

paH pexnm Ha BEHTUNaTopa

0.52 kWh/unkbn
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Bpoit kyxuHu

1

TonnnHeH M3TOYHMK Enektpnyectso

Cuna Ha 3Byka 72n

Twn dypHa BrpageHa dypHa
BP6150B 37.6 kr
EX74PPV1B 37.5«kr

Maca TX7PB62WSB 37.0 kr
TX7PB63FSB 38.0 kr
TX7PB63ZSB 37.9 kr

IEC/EN 60350-1 - ButoBmM enekTpuyecku ypeam 3a roteeHe - Yact 1: [lnanazonun, pypHu, bypHU Ha napa v rpu-

nose - HaunHu 3a n3avepsaHe Ha eheKkTUBHOCTTA.

13.2 UHcbopmauua 3a npoayKTa 3a KOHCYyMaLUA Ha eHeprusi U MakCUmMarnHo
BpemMe 3a JOCTUraHe Ha NMPUIOXKUM PEXUM C HUCKA MOLLHOCT

EHepruiiHa koHcymaums npy nsyaksaHe 0.8 W
EHepruiiHa koHCymauus B pexxim [OTOBHOCT B Mpexa 20W
MakcumanHoTo Bpeme, Heo6xoAMMO Ha 060pyABaHETO 3@ aBTOMATUYHO AOCTUraHe Ha NPUIOXU- 20 MuH

MUA PEXMM Ha HUCKa MOLLHOCT

3a yka3aHus kak Aa akTvBupaTte v
AeakTusupate 6e3xunyHaTa MpexoBa Bpb3ka
BwxTe Npean nbpBa ynoTtpeba.

13.3 CbBeTH 3a necTeHe Ha eHeprus

CnenHuTte cbBeTH We By nomorHaT aa
crnecTuTe eHepruis, KoraTo usnonssare
ypeaa.

YBepeTe ce, Ye BpaTaTa Ha ypeda e
3aTBOpPEHa, koraTo Tow pabotu. He
oTBapsNTe Bpatata TBbpAe YecTo Mo Bpeme
Ha roTBeHe. MNogabpxaiiTe ynmbTHEHNETO Ha
BpaTaTa YMCTO 1 Ce yBepeTe, Ye e Jobpe
hMKCMpaHo B CBOATA NO3ULUS.

M3non3BariTe mMeTanHu CbAoBE U TbMHN,
HeoTpassiBalyy TaBu M KOHTeVHepw, 3a Aa
noaobpute eHeprocnecTsiBaHeTo

He 3arpsBaiiTe npegsapuTenHo ypeaa npeau
roTBEHe, OCBEH akKo He e cneuuarnHo
npenopbYaHo.

Korato NpuUroTBATE HAKONKO ACTUA
HaBeOHbX, CBeXaanTe VUHTEpBannTe mMexay
roTBeHeTo MM 40 MUHUMYM.
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FoTBeHe ¢ BeHTUNaTop

[py BB3MOXHOCT n3nonssavte yHKunMTE
3a roTBeHe C BeHTWUnaTop, 3a ga nectute
eneKkTpoeHeprus.

OcTtaTby4Ha TonnuHa

Korato BpemeTo 3a rotBeHe e noseye o1 30
MWHYTW, HAManeTe TemnepaTypara Ha ypeaa
A0 MuHUMYM 3 — 10 MUHYTV Npean Kpas Ha
rotBeHeTo. OcTaTbyHaTa ToNnMHa BbTpe B
ypeda e npofgbiku Aa rotsu.

M3nonsBarite octaTbyHaTa TONNuHa, 3a Aa
nogabplKarte XpaHata Tonsia unm ga
3aTtonnare gpyrun Actua.

KoraTo usknounTe ypeaa, ekpaHbT nokassa
octaTbyHara TonnMHa Unu Temneparypa.

AKO e aKkTMBMpaHa nporpama c BpemeTpaexe
¥ BPEMETO 3a roTBeHe e no-Absro ot 30
MVH., HarpeeaTesH1Te efieMeHTH
aBTOMATUYHO C€ U3KITHYBAT Mo-paHo npu
HsIKOW (OYHKLMU Ha ypeaa.

MoarpsiBaHe Ha xpaHa
M36epeTe Hai-HMcKaTa Bb3MOXHa
TemnepaTypHa HacTpoika, 3a a u3nonssare



ocTaTbyHaTa TON/MHa 1 Aa nogabpxare
XpaHaTa Tonna. MiHankatopbT 3a ocTaTb4yHa
TOMNUHA UNK TemnepaTypa ce nosiesia Ha
avcnnes.

FoTBeHe c u3KtoYeHa naMmnuyka
M3knoyeTe namnmykarta no Bpeme Ha
roTeeHe. BknoyBanTte s camo, Korato nmare
Hy>Xa OT Hed.

MeyeHe c BNaxkHoOCT
DyHKUMs, pa3paboTeHa 3a NecTeHe Ha
eHeprvsi Mo Bpeme Ha roTBeHe.

Korato nanonseate Tasu yHKUmMs, namnara
aBTOMaTU4HO ce n3knoysa cnep 30 cekyHau.
Moxe ga BknouMTE Namnunykara oTHOBO, HO
TOBa AeNCTBUE LLie HamarnM O4akBaHOTO
eHeprocnecTsiBaHe.

14. ONMA3BAHE HA OKOJTHATA CPE[OA

Peuvknupante matepmanute cbC cuMBona

L/:). [NocTaBsanTe ONakoBKNUTE B CbOTBETHUTE
KOHTEeWHepw, 3a Aa r'v peuuknmpare.
[MomorHeTe 3a onasBaHETO Ha OKONHaTa
cpefa n YOBELLKOTO 3apaBe vpes
peurKnMpaHeTo Ha oTnagbuy OT

€neKTPUYECKM U eneKkTPOHHU ypeaun. He
U3XBbPNSiTe ypean, MapKkupaHu cbe

cumBona & ¢ GuToBuTe oTnagbun. BupHeTe
npoayKkTa B MECTHOTO AENO 3a peuukimpaHe
Unu ce CBbpXKeTe C obLUMHCKaTa cryx6a.
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Udvozoljilkk az AEG honlapjan! Készénjiik, hogy a mi késziilékiinket
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1. /A BIZTONSAGI INFORMACIOK

Az Gzembe helyezés és hasznalat el6tt gondosan olvassa el
a mellékelt utmutatét. A gyarté nem vallal felelésséget a
helytelen beszerelés vagy hasznalat miatt keletkezett
sérulésekert és karokért. Tartsa biztonsagos és elérhetd
helyen az utmutatét, hogy szikség esetén mindig a
rendelkezésére alljon.

1.1 Gyermekek és fogyatékkal él6 személyek
biztonsaga

» Ezt a készlléket 8 év feletti gyermekek, csdkkent fizikai,
érzékelési vagy szellemi képességekkel rendelkezé
felnbttek, illetve megfeleld tudassal vagy gyakorlattal nem
rendelkez6 személyek csak feligyelet mellett, vagy abban
az esetben hasznalhatjak, ha megfelel oktatast kaptak a
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készUlék biztonsagos hasznalatara, és megértik az
esetleges veszélyeket. A 8 évesnél fiatalabb gyermekek,
illetve a sulyos, komplex fogyatékossaggal él6 személyek
allandé fellgyelet nélkil nem tartézkodhatnak a készilék
kozelében.

» Gondoskodni kell a gyermekek felligyeletérdl, hogy ne
jatsszanak a készulékkel és annak mobil eszkdzeivel,
valamint azok alkalmazasaval.

* Minden csomagoldéanyagot tartson tavol a gyermekektél, és
megfelelbéen artalmatlanitsa.

* FIGYELEM: Hasznalat kdzben a készullék és hozzaférhet6
részei nagyon felforrésodhatnak. A gyermekeket és
kedvenc haziallatokat tartsa tavol a készuléektél mikodés
kdzben, és mikodés utan, lehiléskor.

» Ha rendelkezik gyermekbiztonsagi zarral a készllék, akkor
azt be kell kapcsolni.

» Gyermekek feligyelet nélkil nem végezhetnek tisztitasi
vagy karbantartasi tevékenységet a készlléken.

1.2 Altalanos biztonsag

A készllék kizarolag ételkészitési célra szolgal.

« Ezt a készuléket haztartasi célu, beltérben térténd
hasznalatra tervezték.

* Ez a készulék hasznalhato irodakban, szallodai
vendégszobakban, panzidkban, vendéghazakban és mas
hasonlé szallashelyeken, ahol a hasznalat nem haladja
meg a haztartasi hasznalat (atlagos) szintjét.

+ A készUllék Uzembe helyezését és a halozati kabel cseréjét
csak képesitett szemeély végezheti el.

» A butorba vald beépités elbtt ne hasznalja a késziléket.

« Barmilyen karbantartas megkezdése el6tt valassza le a
készlléket az elektromos haldzatrol.

» Ha a tapkabel megsérll, azt a gyarténak vagy a

markaszerviznek vagy mas hasonléan képzett személynek

kell kicserélnie, nehogy elektromos veszélyhelyzet alljon
eld.
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FIGYELEM: Az izz6 cseréje el6tt gy6z6djon meg arrél, hogy
a készulék ki van kapcsolva, hogy megel6zze aramutést.
FIGYELEM: Hasznalat kbzben a készllék és hozzaférhetd
részei nagyon felforrésodhatnak. Ugyeljen arra, hogy ne
erintse meg a fitdelemeket vagy a sutétér fellletét.

Amikor a sutébél kiveszi vagy behelyezi a tartozékokat vagy
edényeket, mindig hasznaljon konyhai edényfogd kesztydit.
A polctartok eltavolitasahoz el6szor a polctarté elejét, majd
a hatuljat huzza el az oldalfaltdl. A polctartdkat a
kiszereléssel ellentétes sorrendben helyezze vissza.

A készulék tisztitasahoz ne hasznaljon nagy nyomasu gozt.
Ne hasznaljon suroldszert vagy éles fém kaparoeszkdzt a
sutdajtd Gvegének tisztitasara, mivel ezek megkarcolhatjak
a fellletet, ami az GUveg megrepedését eredmeényezheti.

A pirolitikus tisztitas megkezdése el6tt vegyen ki minden
tartozékot a sutotérbol, és tavolitsa el onnan a
lerakddasokat/kiomlott anyagot.

2. BIZTONSAGI UTASITASOK

2.1 Uzembe helyezés

/\ FIGYELMEZTETES!

A készlléket csak képesitett személy

helyezheti Gzembe.

Tavolitsa el az 6sszes csomagoldanyagot.
Ne helyezzen lizembe, és ne is
hasznaljon sérilt készlléket.

Kdvesse a weboldalunkon elérhetd
telepitési utasitasokat.

A készllék nehéz, ezért legyen
korultekinté a mozgatasakor. Mindig
hasznaljon munkavédelmi keszty(it és zart
labbelit.

Soha ne huzza a késziléket a
fogantyujanal fogva.

A késziiléket az lzembe helyezési
kévetelményeknek megfeleld, biztonsagos
helyre telepitse.

Tartsa meg a minimalis tavolsagot a tobbi
készliléktdl és egysegtol.
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A készllék felszerelése el6tt gy6z6djon
meg arrol, hogy az vizszintes, és az ajtod
akadalytalanul nyilik.

A készllék elektromos hiitérendszerrel
van felszerelve. Ezt az elektromos
tapellatassal kell mikodtetni.

2.2 Elektromos csatlakozas

/\ FIGYELMEZTETES!
Tliz- és aramitésveszély.

Minden elektromos csatlakoztatast
szakképzett villanyszerelének kell
elvégeznie.

A készlléket kotelezd foldelni.
Ellendrizze, hogy az adattablan szereplé
adatok megfelelnek-e a helyi elektromos
haloézat paramétereinek.

Mindig megfeleléen felszerelt, aramités
ellen védett aljzatot hasznaljon.

Ne hasznaljon tobbdugos adaptert és
hosszabbit6 kabelt.




+ Ugyelien a haldzati csatlakozddugd és a
halézati kabel épségére. Amennyiben a
készilék haldzati vezetékét ki kell
cserélni, a cserét markaszervizinknél
végeztesse el.

» Ugyeljen arra, hogy a halézati kabelek ne
kertljenek kozel, illetve ne érjenek hozza
a készllék ajtajahoz vagy a készilék alatti
rekeszhez, kulondsen akkor, ha a
készllék mikodik, vagy ajtaja forro.

+  Afeszlltség alatt allo és szigetelt
alkatrészek érintésvédelmi részeit ugy kell
rogziteni, hogy szerszam nélkil ne
lehessen eltavolitani azokat.

» Csak az Uzembe helyezés befejezése
utan csatlakoztassa a halozati
csatlakozodugot a halozat
csatlakozoéaljzatba. Ugyeljen arra, hogy a
halézati dugasz Gizembe helyezés utan is
kdnnyen elérhet6 legyen.

* Amennyiben a halézati konnektor
rogzitése laza, ne csatlakoztassa a
csatlakozédugot hozza.

* A készllék csatlakozasanak bontasara,
soha ne a halodzati kabelnél fogva huzza ki
a csatlakozddugot. A kabelt mindig a
csatlakozédugoénal fogva huzza ki.

+ Kizarolag megfeleld szigeteléberendezést
alkalmazzon: halézati tulterhelésvédd
megszakitot, biztositékot (a tokbal
eltavolitott csavaros tipusu biztositékot),
foldzarlatkioldot és védérelét.

» Az elektromos készuléket
szigetel6berendezéssel kell ellatni, amely
lehetévé teszi, hogy minden fazison
levalassza a készlléket az elektromos
halozatrol. A szigeteléberendezésnek
legalabb 3 mm-es érintkezétavolsaggal
kell rendelkeznie.

+ Teljesen csukja be a késziilék ajtajat,
miel6tt csatlakoztatja a dugaszt a haldzati
aljzatba.

+ Ez a késziilék halézati kabellel és
dugasszal kerUl szallitasra.

Az iizembe helyezéshez vagy cseréhez
hasznalhaté vezetéktipusok Europa szama-
ra:

HO7 RN-F, HO5 RN-F, HO5 RRF, H05 VV-F, HO5
V2V2-F (T90), HO5 BB-F, H05Z1Z1-F

A kabel keresztmetszetéhez nézze meg az
adattablan szerepl6 6sszteljesitményt.
Hivatkozhat a tablara is:

Osszteljesitmény Vezeték keresztmet-
(W) szet (mm?)

maximum 1380 3x0.75

maximum 2300 3x1

maximum 3680 3x1.5

A foldel6vezetéknek (zdld/sarga) 2 cm-rel
hosszabbnak kell lennie a barna fazisnal és a
kék semleges vezeteknél

2.3 Hasznalat

/\ FIGYELMEZTETES!
Sérilés-, égés-, aramités- és
robbanasveszély.

* Ne valtoztassa meg a késziilék mlszaki
jellemzéit.

« Ugyeljen arra, hogy a szell6zényilasokat
ne zarja el semmi.

* Miikodés kdzben ne hagyja felligyelet
nélkil a készuléket.

* Minden hasznalat utan kapcsolja ki a
készuléket.

» Koriltekintden jarjon el, ha miikddés
kozben kinyitja a készulék ajtajat. Forré
levegd szabadulhat fel.

* Ne mikddtesse a készuléket nedves
kézzel, vagy amikor az vizzel érintkezik.

* Ne gyakoroljon nyomast a nyitott ajtéra.

* Ne hasznalja a készililéket munka- vagy
taroldfeliletként.

« Ovatosan nyissa ki a késziilék ajtajat. Az
alkoholtartalmu alkotéelemek alkoholos
levegbelegyet hozhatnak létre.

< Ugyeljen arra, hogy szikra vagy nyilt lang
ne legyen a késziilék kdzelében, amikor
kinyitja az ajtét.

* Mindig tartositasra jovahagyott tvegeket
és bef6tteslivegeket hasznaljon.

* Ne tegyen gyulékony anyagot vagy
gyulékony anyaggal szennyezett targyat a
készllékbe, annak kozelébe, illetve annak
tetejére.

* Wi-Fi-jelszavat bizalmasan kezelje, ne
ossza meg masokkal.

/\ FIGYELMEZTETES!

A készulék karosodasanak veszélye all
fenn!
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* A zomanc karosodasanak vagy
elszinez6désének megel6zéséhez:

— ne tegyen edényt vagy egyéb targyat
kdzvetlendl a készllék sutéterének
aljara.

— ne tegyen aluféliat kbzvetlenil a
készllék sutdéterének aljara.

— ne engedjen vizet a forré készlilékbe.

— afbézés befejezése utan ne tarolja a
nedves edényeket vagy az ételt a
készulékben.

— a tartozékok kivételekor vagy
berakasakor 6vatosan jarjon el.

* A zomanc vagy rozsdamentes acél
elszinez6dése nincs hatassal a készulék
teljesitményére.

* A nagy nedvességtartalmu siitemények
esetében mély tepsit hasznaljon a
sttéshez. A gyiimolcsok leve maradandd
foltokat ejthet.

+ Csak a késziilékhez mellékelt vagy a
gyarto altal ajanlott tartozékokat
hasznaljon.

» F&zés kdzben a késziilék ajtajat mindig
tartsa csukva.

+ Ha a készuléket butorlap (pl. ajtd) mdgott
helyezi el, Ugyeljen arra, hogy az ajté soha
ne legyen becsukva, amikor a késziilék
mikodik. A hd és a nedvesség
felhalmozodhat a zart butorlap mogott, és
ennek kdvetkeztében karosodhat a
készilék, a készllék boritasa vagy a
padlé. Hasznalat utan ne csukja be addig
a butorlapot, mig a készulék teljesen le
nem hilt.

2.4 Apolas és tisztitas

Rendszeresen tisztitsa meg a késziléket,
hogy elkertlje a felllet karosodasat.
Tisztitsa meg a készuléket egy puha,
nedves kendével. Csak semleges
tisztitdszert hasznaljon. Ne hasznaljon
suroloszert, surolészivacsot, oldoszert
vagy fém targyat.

Amennyiben sutbtisztitd aeroszolt
hasznal, tartsa be a tisztitdszer
csomagolasan feltlintetett biztonsagi
utasitasokat.

2.5 Pirolitikus tisztitas

/\ FIGYELMEZTETES!
Pirolitikus tisztitas izemmddban
sérilés/tliz/vegyianyag-kibocsatas
(gazok) veszeélye all fenn.

/\ FIGYELMEZTETES!

Személyi sériilés, tliz vagy a késziilék
karosodasanak veszélye all fenn!

+ Karbantartas el6tt kapcsolja ki a
készlléket, és huzza ki a halozati
csatlakozodugot a csatlakozoéaljzatbol.

» Ellenérizze, hogy lehllt-e mar a készlilék.
Maskdilonben fennall a veszély, hogy az
tveglapok eltérnek.

* A sitéajtod sériilt tveglapjait
haladéktalanul cserélje ki. Forduljon a
markaszervizhez.

» Legyen Ovatos, amikor kiveszi az ajtot a
készllékbdl, mert az ajté nehéz.
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Pirolitikus tisztitas és kezdeti elémelegités

elétt tavolitsa el a sutétérbdl az alabbiakat:

— minden ételmaradvanyt, olaj- vagy
zsircseppet/lerakodast.

— minden eltavolithaté targyat (beleértve
a késziilékhez mellékelt polcokat,
oldalsineket stb.), kiléndsen a
tapadasmentes fellilet( labasokat,
fazekakat, edényeket, tepsiket,
talcakat, konyhai eszk6zoket stb.

Olvassa el a pirolitikus tisztitassal
kapcsolatos 6sszes utasitast.

A pirolitikus tisztitas alkalmazasa kozben
tartsa tavol a gyermekeket a készuléktol.
A készllék nagyon felmelegszik, és forrd
leveg6t bocsat ki az ellilsé
szellézényilasain keresztil.

A pirolitikus tisztitas magas hémérsékleti
funkcio, és mikddése soran gazok
szabadulhatnak fel az ételmaradvanyokbdl
és a készilék szerkezeti anyagaibdl, igy a
vasarlok szamara az alabbiak ajanlottak:

— a pirolitikus tisztitas soran és utan
biztositson megfelel6 szell6zést.

— a kezdeti elémelegités soran és utan
biztositson megfeleld szell6zést.

A pirolitikus tisztitas soran és utan ne
Ontson vizet a sutbajtora, nehogy
megsériljenek az livegpanelek.

A pirolitikus tlizhelyekbdl és
ételmaradvanyokbdl felszabadul6 gazok
nem artalmasak az emberi egészségre,
ideértve a kiskoru és a gyogyaszati
kezelés alatt all6 személyeket is.




» Tartsa tavol a kistestil haziallatokat a
késziiléktdl a pirolitikus tisztitas és a
kezdeti elémelegités soran és utan. A
kistest( haziallatok (kilébnésen a madarak
és a hullék) nagyon érzékenyek lehetnek
a hémérsékletvaltozasra és a kibocsatott
g6zokre.

» Alabasok, fazekak, tepsik, konyhai
eszkdzok stb. tapadasgatld bevonata
karosodhat a pirolitikus siték pirolitikus
tisztitdasanak magas homérséklete miatt,
és ezek kibocsathatnak kismértékben
karos, vegyi folyamatbol felszabadult
gazokat.

2.6 Belsé vilagitas

/\ FIGYELMEZTETES!
Vigyazat! Aramiités-veszély!

» A termékben talalhato izzé(k)ra és a kiilon
kaphato pétizzokra vonatkozé tudnivalok:
Ezek az izzok arra készlltek, hogy
megfeleljenek a haztartasi készulékekben
fennall6 szélséséges fizikai feltételeknek,
mint példaul hémérséklet, rezgés, magas
paratartalom, illetve arra hasznalatosak,

3. TERMEKLEIRAS

3.1 Altalanos attekintés
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hogy jelezzék a készulék mikodési
allapotat. Nem alkalmasak egyéb
felhasznalasra, valamint helyiségek
megvilagitasara.

« Ez atermék egy G energiahatékonysagi
osztalyu fényforrast tartalmaz.

» Kizaroélag az eredetivel megegyezd
miszaki jellemzékkel rendelkez6 lampat
hasznaljon.

2.7 Szolgaltatasok

* A késziilék javitasat bizza a
markaszervizre.
* Mindig eredeti cserealkatrészt hasznaljon.

2.8 Artalmatlanitas

/\ FIGYELMEZTETES!
Sérllés- vagy fulladasveszély all fenn.

* A készilék artalmatlanitdsara vonatkozo
tajékoztatasért Iépjen kapcsolatba a helyi
hatésagokkal.

* Feszlltségmentesitse a készlléket.

« A késziilék kdzelében vagja at a haldzati
kabelt, és tegye a hulladékba.

Kezelépanel
Kijelzé

Fltéelem

Lampa

Ventilator

@ Kivehets polctarto
Polcpozicidk
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4. KEZELOPANEL

4.1 A kezel6panel attekintése

))]l

|
T

Tartsa nyomva a késztilék be- és kikapcso-
lasahoz.

.

Menii
Felsorolja a készllék kiegészitd funkcioit és
beallitasi funkcidit.

)

Kedvencek
Kedvenc beallitasok listazasa.

)

Kijelzé
A készllék aktualis beallitasait mutatja.

=

Vilagitaskapcsol6
A sitévilagitas be- és kikapcsolasa.

&

Gyors Felfiités
A kovetkezd funkcio be- és kikapcsolasa:
Gyors Felf(ités.

4.2 Kijelzé
Kijelzd a beallitott nyomdgombfunkcidkkal.

n B
B 12330
#085°C 150°C

) 15min @ | | START
A

5. AZ ELSO HASZNALAT ELOTT

/\ FIGYELMEZTETES!
Lasd a ,Biztonsag” cimi fejezetet.
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Wi-Fi

Pontos id6

START / LEALLITAS

Hoémérséklet

Sitéfunkciok

1d6zitd

Hushémeéré szenzor (csak a kijelolt
modellek esetén)

E@MmMoO o>

Display indicators

Valasztas / bedllitas megerdsitése.

OK

< Visszalépés egy szinttel a meniiben.

Az utols6 miivelet visszavonasa.

J

A kiegészitd funkcidk be- és kikapcsolasa.

A készilék zarolva van.

A figyelmezteté hangjelzés funkcié be van
kapcsolva.

Ol DB

A figyelmeztetd hangjelzés és a f6zés lealli-
tasa funkcio be van kapcsolva.

%
=
o
o

Csak a felugré tzenet van aktivalva.

Késleltetett inditas funkcié be van kapcsolva.

A bedllitas torlése.

Wi-Fi csatlakozas be van kapcsolva.

Taviranyitas bekapcsolva.

@ N CIR

@

A kijelz6n kiilonb6z6 lizenetek jelennek
meg. Amikor megjelenik egy
Uzenetablak, nyomja meg a kijelzét a
folytatashoz.




5.1 Elso6 csatlakoztatas

Az els6 csatlakoztatas utan a kijelzén idvozlé
Uzenet jelenik meg.

A kovetkezoéket kell beallitania: Nyelv, Kijelzd
Fényerd, Nyomodgomb Hang, Figyelmeztetd
hangerd, Pontos id6.

5.2 Vezeték nélkiili kapcsolat

A késziilék csatlakoztatasahoz a

kovetkezdkre van sziiksége:

* Vezeték nélkili halézat internet
kapcsolattal.

» Ugyanahhoz a vezeték nélkiili halézathoz
csatlakoztatott mobil eszkoz.

1. Az alkalmazas letoltéséhez olvassa be a
hasznalati utmutaté hatoldalan talalhaté
QR-kodot. Az alkalmazast kozvetlendl az
alkalmazasaruhazbal is letoltheti.

2. Kovesse az alkalmazas csatlakoztatasi

utasitasait.

3. Kapcsolja be a késziléket.

4. Nyomja meg: —. Valassza: Bedllitasok /
Csatlakoztatas

5. ™ _csisztassa vagy nyomja meg a

funkcié be- vagy kikapcsolasahoz: Wi-Fi.
A készllék vezeték nélkili modulja 90 mp
id6kereten belll mikddni kezd.

®

Biztonsagi okokbdl a tavoli miikdédés 24 6
elteltével automatikusan kikapcsol.
Szikség esetén ismételje meg a kezdd
|épéseket.

Frekvencia 2.4 GHz WLAN
2400 - 2483.5 MHz
Protokoll IEEE 802.11b DSSS, 802.11g/n
OFDM
Max teljesit- EIRP <20 dBm (100 mW )
mény
Wi-Fi-modul NIUS-50

6. MINDENNAPI HASZNALAT

/\ FIGYELMEZTETES!
Lasd a ,Biztonsag” cimi fejezetet.

5.3 Szoftver licencek

A termékben alkalmazott szoftver olyan
alkotoelemeket tartalmaz, melyek ingyenes
és nyilt forrasu szoftveren alapulnak. Az AEG
elismeri és halajat fejezi ki a nyilt szoftvert
megalkoto és a robotikai k6zdsségeknek a
fejlesztési projektben vald hozzajarulasukért.

Ahhoz, hogy hozzaférjen ezen ingyenes és
nyilt forrdsu szoftverkomponensek
forraskdédjahoz (melyek licencfeltételei
megkovetelik a kozzétételt), és hogy
megtekintse ezek teljes korl szerzéi jogi
adatait és vonatkozé licencfeltételeit, kérjuk,
latogasson el a kdvetkezd oldalra: http://
aeg.opensoftwarerepository.com (mappa
NIUS).

5.4 Kezdeti eléomelegités és tisztitas

Az elsd hasznalat el6tt, miel6tt élelmiszerrel
érintkezne, melegitse eld az lres késziiléket.
A késziilék kellemetlen szagot és flistot
bocsathat ki. Az elémelegités soran
szelléztesse ki a helyiséget.

1. Vegyen ki minden tartozékot a sutétérbdl,
és a kivehetd polctartokat is tavolitsa el.

2. Allitsa be a(z) (= funkciot. Allitsa be a
maximalis hdmérséklet. Tekintse meg a
Mindennapi hasznalat. Hagyja mikodni a
késziléket 1 6 ideig.

3. Allitsa be a(z) [ funkcict. Allitsa be a
maximalis hdmeérséklet. Hagyja mikodni
a készlléket 15 perc ideig.

4. Allitsa be a(z) (&) funkciot. Allitsa be a
maximalis hémérséklet. Hagyja mikddni
a késziléket 15 perc ideig.

5. Kapcsolja ki a késztiléket, és varja meg,
hogy lehljon.

6. Kizardélag mikroszalas ruhaval, langyos
vizzel és enyhe mosogatoszerrel tisztitsa
meg a késziléket és a tartozékokat.

7. Helyezze vissza a tartozékokat és a
kivehetd polctartokat az eredeti
helyzetiikbe.
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6.1 Siitéfunkciok

HAGYOMANYOS

O

Grill
Vékony szelet élelmiszerek grillezéséhez
és piritds készitéséhez.

0 Aszalas o )
Szeletelt gyimélcs, z6ldség és gomba
aszalasahoz. Annak érdekében, hogy a
nedvességgel telitett levegd tavozhasson,
és a gyumolcs jobban szaradhasson, a
szaritasi folyamat soran célszeri idénként
kinyitni a suté ajtajat.

Infrasiités

Nagy silt husdarabok vagy nem kicsonto-
zott szarnyas sitéséhez egy polcszinten.
Csdben siitéshez és piritashoz.

Edény Melegités
A tanyérok talalashoz valo elémelegitésé-
re.

Hl

@

Hoélégbefuvas, Nagy Héfok
Hussutéshez és slitemények sutéséhez.
Allitson be alacsonyabb hémérsékletet,
mint a hagyomanyos sitésnél, mivel a
ventilator egyenletesen osztja el a hét a
sité belsejében.

Kiolvasztas

Elelmiszerek felolvasztasahoz (z6ldségek
és gyuimolcsok). A felolvasztas idétartama
a fagyasztott étel méretétdl és mennyisé-

gétdl flgg.

k

=

Fagyasztott ételek
Készételekhez tokéletes (pl. sult burgonya,
krokett vagy tavaszi tekercs).

I

Alsé + felsé siités
Egy slitészinten torténd sitéshez, valamint
porkoléshez.

=

Forré leveg6 & Also
Pizza és mas olyan ételek slitéséhez,
amelyek alulrél tobb hét igényelnek.

J

Also Siités

Valassza ezt a funkciot a sutési folyamat
utan, hogy szilikség esetén az étel aljat
jobban megpiritsa. A legalacsonyabb polc-
szintet hasznalja.

Kenyér
Kenyér siitéséhez.
N .
=y Kelesztés

A kelt tészta kelesztésének felgyorsitasa-
ra. A kiszaradas megel6zése érdekében
fedje le a tészta felliletét.

SPECIALIS BEALLITASOK

El

Tartésitas

A z6ldségek és gyiimolcsok tartositasa ér-
dekében helyezze a dobozokat vizzel tol-
tott tepsibe. Hasznaljon héalld, bajonett-
zarral vagy csavaros kupakkal ellatott,
azonos méretli edényeket. Hasznélja a
legalsé polcszintet.
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555 Csoben Siités
=7 Siitében készitheté fogasokhoz, mint a la-
sagna és burgonyafelfijt. Csében siités-
hez és piritashoz.

Hélégbefuvas, Kis Héfok

Alacsony hdmérsékletl ételkészités. Toké-
letes a kényes ételek (pl. marha, borju
vagy barany) elkészitéséhez. A gazda-
gabb iz és a jobb piritas érdekében piritsa
meg a hust, mielétt a stitébe helyezi.

<
[a]

@ Melegen Tartas
Elelmiszerek melegen tartasahoz. Kérjik,
vegye figyelembe, hogy egyes ételek me-
legen tartas kdzben tovabbra is sithetnek
és kiszaradhatnak. Szikség esetén fedje
le az edényeket.

lﬂ Konvekcios leveg6 (nedves)

g A funkciét arra tervezték, hogy energiat ta-
karitson meg a f6zés soran. A funkcié
hasznalatakor a siitétér hémérséklete el-
térhet a beallitott hémérséklettél. A készii-
Iék a maradékhét hasznadlja fel. A fltési
teljesitmény lecsdkkenhet. Tovabbi tudni-
valékeért lasd Mindennapi hasznalat, Meg-
jegyzések: Konvekcios levegd (nedves).

PizzaExpert

Pizza gyors sutéséhez magas hémérsék-
leten, elémelegitett pizzasiitén, ropogds
alapot és puha, leveg6s kérget biztositva.
Ez a funkcié egyenletesen eloszlatja a hét
a sité belsejében.

6.2 Megjegyzések a Konvekcios
leveg6 (nedves) funkciohoz

A funkcié megfelel a szabvanyok szerinti
energiahatékonysagi besorolasnak és az
Okologiai kialakitasra vonatkozé
kovetelményeknek (EU 65/2014 és EU
66/2014 szerint). Vizsgalati moédszerek az



alabbi szabvanyoknak megfeleléen: IEC/EN
60350-1.

A sutbajtot sutés kdzben be kell csukni, hogy
a funkcié ne legyen megszakitva, és hogy a
suté a lehetd legnagyobb
energiahatékonysaggal mikddjon.

A funkcié hasznalatakor a sutdvilagitas 30
masodperc elteltével automatikusan
kikapcsol.

A sitési utasitasokat lasd: Tanacsok és
tippek, Konvekcios levegd (nedves). Az
altalanos energiatakarékossagi javaslatokat
lasd: Energiahatékonysag,
Energiatakarékossagi tippek.

6.3 Beallitas: Siit6funkciok

1. Kapcsolja be a késziiléket. A kijelzdn
megjelenik az alapértelmezett siitéfunkcio
és a hdmeérseklet.

2. Nyomja meg a sutéfunkcioé szimbolumat

az almentibe Iépéshez.

3. Valassza ki a sit6funkciét , majd nyomja
meg a OK gombot.

4. Allitsa be a h6mérsékletet. Nyomja meg
ezt: OK,

5. Nyomja mega START gombot.

6. STOP - nyomja meg a sitéfunkcio
kikapcsolasahoz.
7. Kapcsolja ki a késziiléket.

®

Egyes sutéfunkciok mikddése kdzben a
sitélampa automatikusan kikapcsol 80
°C alatt.

6.4 Menii

Nyomja meg a = gombot a meniibe
|épéshez.

Meniipont Leiras

Elére Programozott Stités ~ Automatikus programok
listazasa.

Tisztitas Tisztitéprogramok lista-
zasa.

Kedvencek Kedvenc beallitasok lis-

tazasa.

Meniipont Leiras
Egyéb funkciok A készllék konfiguracio-
janak beallitasara szol-
gal.
Bedllitasok  Csatlakozta- A halézati paraméterek
tas beallitasa.
Beallitas A készilék konfiguracio-

janak beallitasara szol-
gal.

Szerviz Megjeleniti a szoftver-
verziot és a konfiguraci-

o6t.

AlmenU ehhez: Tisztitas

Almenii Leiras

Pirolitikus Idétartam: 1 h.
tisztitas,

gyors

Pirolitikus Id6étartam: 1 h 30 min.
tisztitas, nor-

mal

Pirolitikus Idétartam: 2 h 30 min.
tisztitas, in-
tenziv

Almeni ehhez: Egyéb funkcidk

Almenii Leiras

Sité vilag- A sutévilagitas be- és kikapcsolasa.

itas

Gyerekzar Megakadalyozza a készllék véletlen
bekapcsolasat.

Gyors Felf(-  Leroviditi a felfitési idét. Ez csak bizo-

tés nyos sitéfunkcioknal all rendelkezés-
re.

Tisztitds Em- Az emlékeztetd be- és kikapcsolasa.

lékeztetd

Digitalis 6ra Az id6kijelzés formatumanak modosi-

stilus tasa.
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AlmenU ehhez: Beallitasok
Csatlakoztatas

Almenii Leiras

Wi-Fi Engedélyezés és letiltas: Wi-Fi.

Taviranyitds A taviranyitas engedélyezéséhez és
letiltasahoz.
A kiegészitd funkcié csak ennek a be-

kapcsolasa utan lathato: Wi-Fi.

Automatikus A taviranyitas automatikus megkezdé-

tavmiikédte- se a START megnyomasa utan.

tés A kiegészit6 funkcid csak ennek a be-
kapcsolasa utan lathato: Wi-Fi.

Halézat A halézati allapot és a jelerésség el-
lenérzése: Wi-Fi.
Halézat el- Az aktualis halézat késziilékhez valo
ejtése automatikus csatlakozasanak letiltasa.
Beallitas
Almenii Leiras
Nyelv Beallitja a készulék nyelvét.
Kijelzé Fény- A kijelzé fényerejének bedllitasa.
erd
Nyomoégomb Az érintémezdk hangjanak be- és ki-
Hang kapcsolasa. A hang elnémitasa nem
lehetséges a kdvetkezonél: (D
Figyelmezte- A gombnyomasok és jelzések hang-
t6 hangerd erejének beallitasa.
Pontos idé A pontos id6 és datum beallitasa.

7. TOVABBI FUNKCIOK

7.1 Kedvencek ¢

Kedvenc beallitasait , mint példaul a
sutéfunkciot és az ételkészitési idét
eltarolhatja a készllék memoriajaba.

1. Kapcsolja be a késziiléket.

2. Valassza ki a megfelel6 beallitast.
3. Nyomja meg a — gombot.

4. Valassza ezt: Kedvencek / Aktualis
beadllitasok mentése.

Nyomja meg a + gombot, hogy hozzaadja
a beallitast a kovetkezok listajahoz:
Kedvencek.

6. Nyomja meg a OK gombot.

o
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Szerviz

Almenii Leiras

Demo lizem- Aktivalod / inaktivald kod: 2468

maod

Szoftver ver-  Szoftver verziéra vonatkozé informaci-
zio ok.

Osszes beal- Visszadllitas gyari bedllitasokra.

litas torlése

6.5 Beallitas: El6re Programozott
Sités

El6re Programozott Siités az almeni tovabbi
funkciokbdl és programokbdl all, amelyeket
kifejezetten az ételekhez terveztek. Ebben az
almeniiben minden ételhez megfeleld
beallitas tartozik. F6zés kozben mddosithatja
az id6t és a hdmeérsékletet.

Egyes ételek
elkészitéséhez Sulyautomatika is
hasznalhato.

1. Kapcsolja be a késziiléket.
2. Nyomja meg a — gombot.

3. Nyomja meg a ¥ gombot a Elére
Programozott Sutés programba lépéshez.

4. Valasszon ki egy fogast vagy ételfajtat.

5. Helyezze az ételt a készilékbe, majd

nyomja meg a START gombot.
Amikor a funkcié véget ért, ellendrizze, hogy
elkészllt-e az étel. Sziikség szerint ndvelje
az elkészitési idot.

9. nyomja meg a beallitas
visszaallitasahoz.

Q. nyomja meg a beallitas torléséhez.

7.2 Funkciézar

Ez a funkcié megakadalyozza a beallitott
funkcio véletlen médositasat.

1. Kapcsolja be a kesziléket.
2. Allitson be egy sutéfunkciot.

3. Sﬁx’ & - nyomja meg egyszerre a funkcio
bekapcsolasahoz.



79(, & - nyomja meg egyszerre a funkcio
kikapcsolasahoz.

7.3 Gyerekzar

Ez a funkcié6 megakadalyozza a készulék
véletlen bekapcsolasat.

1. Kapcsolja be a késziiléket.

2. Nyomja meg a — gombot.

3. Vélassza a Egyéb funkciok / Gyerekzar
pontot.

4. Nyomja meg a kod betlit betlirendben.

5. Kapcsolja ki a készuléket.

Gyerekzar bekapcsolva.

Hozzaférés a kdvetkez6hoz: 1d6zit6, Wi-Fi és

lampa is rendelkezésre all. A készilék

kikapcsolasakor az ajt6é zarva van.

A készllék hasznalatanak engedélyezéséhez
nyomja meg a kod betit abécé sorrendben.

A funkcié kikapcsolasahoz ismételje meg a
fenti 1épéseket.

7.4 Automatikus kikapcsolas

Biztonsagi okokbdl, ha a sitéfunkcid aktiv, és
nem modositanak a beallitasokon, a készulék

8. ORAFUNKCIOK

8.1 Orafunkciok leirasa

Funkcié Leiras

1d6zitd A sités hosszusaganak beallitasahoz.
A maximalis érték 23 6 59 perc.
Megadhatja, hogy mi térténjen, amikor
az id6 letelik, amennyiben beallitja igé-
nyeinek megfeleléen a kdvetkez6t:
Mivelet befejezése.

Muvelet be-
fejezése

Figyelmeztetd hangjelzés — az idd letel-
tekor hangjelzés hallhaté. Barmikor, a
készilék kikapcsolt allapotaban is beal-
lithatja ezt a funkciot.

Figyelmeztetd jelzés és sutés vége — az
id6 leteltekor hangjelzés hallhatd, és a
sutéfunkciod kikapcsol.

Csak felugré Uzenetek — az id6 letelte-
kor tzenet jelenik meg a kijelzén. Bar-
mikor, a készulék kikapcsolt allapota-
ban is bedllithatja ezt a funkciét.

bizonyos id6 elteltével automatikusan
kikapcsol.

(°C) D (o)
30-115 12.5
120 - 195 8.5
200 - 245 5.5
250 - maximum 3

Ha egy sutéfunkciot az automatikus
kikapcsolasi id6t meghaladoé ideig kivan
miikodtetni, allitsa be a sltési id6tartamot.
Tekintse meg a Orafunkciok.

Az Automatikus kikapcsolas nem mikodik az
alabbi funkciokkal: Suté vilagitas, Befejezési
idé.

7.5 Hitoventilator

Amikor a készilék tzemel, a hitéventilator
automatikusan bekapcsol, hogy hiivosen
tartsa a készulék fellletét. Amikor kikapcsolja
a készuléket, a hitéventilator tovabbra is
mikddhet, amig a késziilék le nem hdl.

Funkcié Leiras

Késleltetett Sités elinditasanak és / vagy befejezé-
inditas sének késleltetése.

1d6 Kiter- A sitési idé meghosszabbitasahoz.
jesztés

MUkodési- Azt jelzi, hogy mennyi ideig mikodik a
doézitd készilék. A maximalis érték 23 6 59

perc. Ki- és bekapcsolhatja a funkciét.
Ez a funkcié nincs hatassal a készilék
mikodéseére.

@

El6fordulhat, hogy egyes orafunkciok
bizonyos fézési funkcidkkal nem érheték
el.

8.2 Beallitas: Pontos ido

1. Kapcsolja be a késziiléket.
2. Nyomja meg: Pontos idd.
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3. Allitsa be az idét.
4. Nyomja meg a OK gombot.

8.3 Bedllitas: 1d6zitd

1. Valassza ki a sut6éfunkciot, majd allitsa be
a hémérsékletet.

2. Nyomja meg a O gombot.
3. Allitsa be az idét.

A kivant Befejezés miiveleteta ® ® ® gomb
megnyomasaval valaszthatja ki.

4. Nyomja meg a OK gombot. Addig
ismételje a mlveletet, mig a f6 képernyd
meg nem jelenik a kijelzén.

Ha a f6zési id6tartambol 10% maradt fenn, és

az étel nem tlinik késznek, az idétartam

meghosszabbithato. A siitéfunkciot is
modosithatja. A sitési id6é
meghosszabbitdsahoz nyomja meg a +1min
gombot.

8.4 Beallitas: Késleltetett inditas

1. Valasszon ki egy sitéfunkciot és a
hémérsékletet.

2. Nyomja meg a O gombot.
3. A sitésiid6 beallitasa.
4. Nyomjamega ® ® ® gombot.

5. Nyomja meg: Késleltetett inditas.
Valassza ki a kivant kezdési id6t.

7. Nyomja meg a OK gombot. Addig
ismételje a miveletet, mig a f6 képernyd
meg nem jelenik a kijelzén.

8.5 Bedllitas: Miikodésid6zitdé

Nyomja meg a (\D gombot.

Nyomja mega ® ® ® gombot.
Nyomja meg: Miikddésidézitd.

A féképernydn a mikodési id6
megjelenitéséhez cslsztassa el vagy

hON =

. »
nyomja meg a <= gombot.

5. Nyomja meg a OK gombot. Addig
ismételje a miveletet, mig a f6 képerny6
meg nem jelenik a kijelzén.

8.6 Idozitobeallitasok médositasa
A sltés alatt barmikor modosithaté a
beallitott id6.

1. Nyomja meg a O gombot.

2. Allitsa be az id6zitési értéket.

3. Nyomja meg a OK gombot.

9. A TARTOZEKOK HASZNALATA

/\ FIGYELMEZTETES!
Lasd a ,Biztonsag” cimi fejezetet.

9.1 Tartozékok behelyezése

Modelltél fliggéen kaphato tarto-
zékok. Olvassa be a QR-kddot a
készilékhez mellékelt tartozékok
hasznalatanak megtekintéséhez.
Kulén megrendelheti az opciona-
lis tartozékokat. Tovabbi tudniva-
I6kért vegye fel a kapcsolatot a
helyi forgalmazéval.

A tetején 1év6 kis bemélyedés ndveli a
biztonsagot és védi a délést. Ezek a
mélyedések megakadalyozzak a
megbillenést. A polc korili perem
megakadalyozza a f6z6edény lecsuszasat a
polcrol.
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Helyezze be a tartozékot (huzalpolcot/talcat)
a polctarto vezet6sinjei kdzé. Ugyeljen arra,
hogy a polc hozzaérjen a siitd belsejének
hatuljahoz, és a labak lefelé nézzenek.

i§\
=

Ha a talca lejtds, helyezze a siitétér hatsé
része felé.

Ha van felirat a tartozékon, gy6z6djon meg
arrol, hogy az On felé néz.



Ha lyukas talcat hasznal, helyezzen ala
talcat/edényt a lecsepegd folyadékok
Osszegy(jtéséhez.

10. TANACSOK ES TIPPEK

10.1 Siitési javaslatok

A tablazatban szerepl6 hdmérsékleti értékek
és sitési idétartamok csak tajékoztatasként
szolgalnak. A receptektdl, valamint a
felhasznalt sszetevok minéségétdl és
mennyiségétdl fliggnek.

Eléfordulhat, hogy a készilék az el6z6
készuléktol eltéréen sit vagy sit. Az alabbi
tanacsok a kuldnféle ételekhez javasolt
beallitasokat mutatjak a hémérséklet,
ételkészitési id6 és polcszintek értékei
vonatkozasaban.

A polcszintek szamozasa a sut6 aljatol felfele
torténik.

Ha nem talalja a beallitadsokat egy adott
recepthez, akkor keressen hasonl6 ételt.

Energiatakarékossagi tippekeért lasd:
Energiahatékonysag.

A tablazatokban hasznalt szimboélumok:

Tartozék

E Polcpozicié

@ F6zési id6 (perc)

§5 Etel tipusa
=

Sutéfunkcid

°C Hémérséklet

10.2 Konvekciods leveg6 (nedves) -
ajanlott tartozékok

Hasznaljon s6tét, nem visszatlkrozd fellletl
tepsiket és edényeket. Ezek jobb héelnyerd
képessegliek, mint a vilagos szinl és
visszatikrz6 fellletl edények.

* Pizzasiit6 — sotét, nem tikr6z6do, 28 cm
atméré

« Siutéedény — sotét, nem tukr6zdd6, 26 cm
atmeérd

« Szufléfomak - keramia, 8 cm atméro, 5
cm magassag

*  Gyumolcstorta forma — s6tét, nem
tlikroz6do, 28 cm atmérd

10.3 Konvekcios leveg6 (nedves)

A legjobb eredmény érdekében hasznalja az
alabbi tablazatban szerepld ajanlasokat.

51§ —

°C = 8

Edes roladok, 16 db sutétalca vagy racs 180 2 20-30
Péksutemény, 9 db sUtétalca vagy racs 180 2 30-40
Pizza, gyorsfagyasz-  Huzalpolc 220 2 10-15
tott, 0,35 kg

Keksztekercs sutélap vagy racs 170 2 25-35
Csokoladés sutemény sutétalca vagy racs 175 3 25-30
Szufflé, 6 db keramiapoharak racson 200 3 25-30
Piskota tortaalap tortaforma racson 180 2 15-25
Piskotatorta sitéforma racson 170 2 40 -50
Parolt hal, 0,3 kg sutélap vagy racs 180 3 20-25
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&, = °C = O
Hal egészben, 0,2 kg  sutétalca vagy racs 180 3 25-35
Halfilé, 0,3 kg Pizzaserpeny6 racson 180 3 25-30
Parolt hus, 0,25 kg sutétalca vagy racs 200 3 35-45
Saslik, 0.5 kg sUtétalca vagy racs 200 3 25-30
Cookie (amerikai cso- sutétalca vagy racs 180 2 20-30
kis keksz), 16 db
Puszedli, 24 db sutélap vagy racs 180 2 25-35
Muffin, 12 db sitélap vagy racs 170 2 30-40
Sos aprositemény, sUtélap vagy racs 180 2 25-30
20 db
Teasltemény omlés  sltdlap vagy racs 150 2 25-35
tésztabol, 20 db
Kosarka, 8 db sUtélap vagy racs 170 2 20-30
Parolt zéldségek, 0,4  sutétalca vagy racs 180 3 35-45
kg
Vegetarianus omlett  Pizzaserpeny6 racson 200 3 25-30
Mediterran zoldségek, sutétalca vagy racs 180 4 25-30

0,7 kg

10.4 Informacio a bevizsgalé intézetek szamara

Vizsgalati médszerek az alabbi szabvanyoknak megfeleléen: IEC 60350-1.

= - o,

L, = =l C O
Aprositemény, 20 db/tepsi Also + felsd siités Suté talca 3 170 20-35
Aprositemény, 20 db/tepsi  Hoélégbefuvas, Nagy H6-  Sit6 talca 3 150 - 160 20-35

fok
Aprositemény, 20 db/tepsi  Holégbefavas, Nagy H6-  Sutd talca 2és4 150 - 160 20-35
fok
Almaspite, 2 forma, atmé- Also + felso slités Huzalpolc 2 180 70 -90
ré: 20 cm
Almaspite, 2 forma, atmé-  Hoélégbefavas, Nagy H6-  Huzalpolc 2 160 70-90
ré: 20 cm fok
Zsirtalan piskotatészta, 26 Also + felsé sités Huzalpolc 2 170 40 - 50
cm atmeéréji tortaformal)
Zsirtalan piskotatészta, 26 Holégbefuvas, Nagy H6-  Huzalpolc 2 160 40 - 50
cm atmeéréji tortaforma” fok
Zsirtalan piskotatészta, 26~ Hélégbefuvas, Nagy H6-  Huzalpolc 2és4 160 40 - 60

cm atmeéréja tortaforma1)

fok
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L, = = C O

Aproésit. omlos tész. Hoélégbefuvas, Nagy H6-  Sitd talca 3 140 - 150 20-40
fok

Aproésit. omlos tész. Hélégbefuvas, Nagy H6-  Siitd talca 2és4 140 - 150 25-45
fok

Aprosit. omlos tész. Also + felsd sutés Sité talca 3 140 - 150 25-45

Pirités1) Grill Huzalpolc 4 max. 1-5

1) Melegitse el6 a késziléket 10 percig.

11. APOLAS ES TISZTITAS

/\ FIGYELMEZTETES!

Lasd a ,Biztonsag” cimi fejezetet.

11.1 Megjegyzések a tisztitassal
kapcsolatban

Tisztitoszerek

A késziilék el6lapjat csak meleg vizzel és
enyhe tisztitoszerrel, mikroszéalas ronggyal
tisztitsa.

A fémfeluleteket haztartasi
tisztitoszerekkel tisztitsa meg.

A szennyez6déseket enyhe
mosogatdszerrel tavolitsa el.

Napi hasznalat

Minden hasznalat utan tisztitsa meg a
készilék belsé terét. A lerakddott zsir
vagy egyéb maradvany tuzet okozhat.

A nedvesség lecsapddhat a késziilékben
vagy az ajto uveglapjan. A
paralecsapddas csokkentése érdekében a
sutés megkezdése elétt 10 percig
lzemeltesse a késziiléket. Ne tarolja az
ételeket 20 percnél tovabb a késziilékben.
A késziilék belsejét minden hasznalat utan
csak mikroszalas ruhaval tordlje szarazra.

Tartozékok

Minden hasznalat utan tisztitsa és szaritsa
meg a tartozékokat. Kizardlag mikroszalas
torléronggyal, langyos vizzel és enyhe
mosogatodszerrel végezze a tisztitast. A
tartozékokat tilos mosogatogépben
tisztitani!

A teflon bevonatos tartozékokat ne
tisztitsa surold hatasu tisztitoszerekkel
vagy éles targyakkal.

11.2 A polctartok

A készllék tisztitasahoz vegye ki a
polctartokat.

1.

Kapcsolja ki a készliléket, és varja meg,
hogy lehljon.

2. Huzza el a polctarto eliils6 részét az

oldalfaltol.

3. Huzza el a polctartd hatuljat az oldalfaltél,

majd vegye ki a polctartét.

1 __
T

0=

@%H’; |

\\;\,

ﬂ\\

N

=3

4. Helyezze vissza a polctartokat az eredeti

helyzetikbe. Ismételje meg a lépéseket
forditott sorrendben.

Ha teleszkdpos sitdsinek vannak mellékelve,
a rogzitécsapoknak eldre kell mutatniuk.

11.3 Pirolitikus tisztitas

Hasznalja a készlilék tisztitasahoz és a
maradvanyok leégetéséhez.

/\ FIGYELMEZTETES!
Egés veszélye all fenn.
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/\ VIGYAZAT!

Amennyiben a készilék
konyhaszekrényébe egyéb berendezés is
be van épitve, ne hasznalja azt, amikor
ez a funkcié mikodik. Ez kart tehet a
sltében.

A funkcié nem indithato el, ha nem csukja be
teljesen a sitéajtot.

1. Ellenérizze, hogy lehilt-e mar a készulék.

2. Tavolitson el minden tartozékot.

3. Puha ruhaval, langyos vizzel és enyhe
mosogatoszerrel tisztitsa meg a siité
belsejét és a siitdajtd livegének belsd
oldalat.

4. Kapcsolja be a készuléket.

5. Nyomja meg a —/ Tisztitas gombot.

6. Valassza a tisztitds lzemmodot.

Amikor megkezdddik a tisztitas, a sitd ajtaja
reteszelédik, és a sutdvilagitas kikapcsol.
Magasabb fordulatszamon mikodik a
hitéventilator.

STOP - megnyomasaval a tisztitas a vége

el6tt barmikor leallithato.

Ne hasznalja a készlléket, amig az ajtdézar

szimbdlum el nem tinik a kijelzérél.

7. Amikor a tisztitas véget ér, kapcsolja ki a
késziiléket, és varja meg, hogy lehljon.

8. Puha ronggyal tisztitsa meg a siité
belsejét. A siit6 aljardl tavolitsa el az
ételmaradvanyokat.

11.4 Tisztitas Emlékezteto

Amikor az emlékeztetd lUizenet megjelenik,
tisztitas elvégzése javasolt.

Hasznalja a kovetkezd funkcioét: Pirolitikus
tisztitas.

11.5 Az ajté eltavolitasa és
visszaszerelése

A sut6ajto és bels6 Uveglapjai a tisztitashoz
kivehet6ek. Az liveglapok kiszerelése el6tt
olvassa el ,Az ajt6 eltavolitasa és
visszaszerelése” c. rész 6sszes utasitasat.

/N\ VIGYAZAT!

Ne hasznalja a készliléket az liveglapok
nélkal.
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1. Nyissa ki teljesen az ajtét, és fogja meg
mindkét zsanért.

2. Emelje fel és hiizza a reteszeket, amig
bekattannak.

3. Csukja vissza a sit6 ajtajat az elsd
nyitasi poziciéig (félig). Ezutan emelje fel
és huzza meg, majd vegye ki az ajtét a
helyérél.

4. Helyezze a sitbajtét egy puha ruhaval
letakart egyenletes fellletre.

5. Tartsa az A ajtd szegblécét az ajt6 fels6
szélénél a két oldalan, és nyomja befelé,
hogy levalassza a zarosint.

6. Huzza elére a diszlécet az eltavolitashoz.

7. Egyenként fogja meg az ajto tiveglapjait a
felsG szellknél, és felfele huzva vegye ki
6ket az oldalsé vezetdsinbdl. Ugyeljen



arra, hogy az Uveglap teljesen kicsusszon
a sinbdl.

8. Tisztitsa meg az liveglapokat
mosogatdszeres vizzel. Ovatosan térdlje
szarazra az Uveglapokat. Az Gveglapokat
tilos mosogatégépben tisztitani.

9. Tisztitas utan helyezze vissza az
liveglapokat és a siitéajtét. Ugyeljen arra,
hogy az lveglapokat a megfeleld
sorrendben tegye vissza. Ellenérizze a
szimbolumot/nyomatot az Gveglap
oldalan. Ha az ajté helyesen van
beszerelve, a reteszek zarasakor
kattanas hallhato.

®

A nyomtatézonanak B (ha van) a sitd
belseje felé kell néznie.

=

12. HIBAELHARITAS

/\ FIGYELMEZTETES!
Lasd a ,Biztonsag” cimi fejezetet.

12.1 Mi a teendé, ha...

11.6 A lampa cseréje

/\ FIGYELMEZTETES!

Vigyazat! Aramiités-veszély!
Az izz6 forrd lehet.

1.

2,
3.

/\ VIGYAZAT!

Kapcsolja ki a készlléket, és varja meg,
hogy lehljon.

Fesziltségmentesitse a készlléket.
Helyezze a térléruhat a siité padldjara.

A halogénlampat mindig tartsa egy
kendével, hogy a zsirmaradvany ne
égjen ra a lampara.

Hatso lampa

1. Az lvegburat forditsa el az
eltavolitasahoz.

2. Tisztitsa meg az livegburat.

3. Cserélje ki az izz6t egy megfelels, 300°C-
ig héall6 izzéra.

4. Sczerelje fel az livegburat.

A probléma leirasa Ok és megoldas

A késziiléket nem lehet bekapcsol- A késziilék nincs csatlakoztatva az elektromos halézathoz, vagy csatlakoz-

ni, vagy nem mukodik. tatdsa nem megfeleld.
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A probléma leirasa Ok és megoldas

A készilék nem melegszik fel. Az 6ra nincs beallitva. i
Az ora bedllitdsahoz lasd: Orafunkciok.

Az ajté nem csukddik rendesen.

Leolvadt a biztositék.
Ellen&rizze, hogy nem a biztositék okozza-e a hibat. Ha a hiba tobbszor el6-
fordul, hivjon szakképzett villanyszerel6t.

Gyerekzar bekapcsolva.

A sutévilagitas ki van kapcsolva. Kiégett az izz4. Cserélje ki az izzot.
A részleteket lasd: Apolas és tisztitas.

@ Az daramkimaradas mindig megszakitja a tisztitast. Ismételje meg a tisztitast, ha azt az aramkimaradas félbe-
szakitotta.

Hiba lépett fel a vezeték nélkili Ellenérizze, hogy mobil késziiléke csatlakoztatva van-e a vezeték nélkdli ha-
halozat jelénél. l6zathoz. Ellenérizze vezeték nélkiili halézatot és az utvalasztot (router).
Inditsa Ujra a routert.

Uj router keriilt telepitésre, vagy a A késziilék és a mobileszkdz ismételt konfiguralasaval kapcsolatban lasd:
router beallitdsa megvaltozott. Az elsé hasznalat elétt, Vezeték nélkiili kapcsolat.

Gyenge a vezeték nélkili halézat  Helyezze a routert a leheté legkdzelebb a készilékhez.
jeleréssége.

A vezeték nélkili jelet megszaki-  Kapcsolja ki a mikrohullamu siitét.

totta a készulék kdzelében elhe- Kertlje a mikrohullamu suitd és a készulék taviranyitas funkcidjanak egyideji
lyezett mikrohullamu siité. hasznalatat. A mikrohullamok megszakitjak a Wi-Fi-jelet.

PizzaExpert funkcio ledll, és egy A melegitési fazis alatt megvaltoztatta a hémérsékletet. Nyomja meg Kovet-

kezdbuzenet jelenik meg a kijel- kezd az els6 lizenetnél, majd a Start az elémelegités folytatasahoz az ujon-

z6n. nan beallitott hémérséklettel.

12.2 Hibakédok

Szoftverhiba esetén a kijelz6n hibalzenet lathatd. A lehetséges problémak listajat az alabbi
tablazatban talalja. Ha a kdvetkezd hibalizenet tovabbra is megjelenik a kijelzén, az azt jelenti,
hogy egy hibas alrendszer letiltasra kerllhetett. llyen esetben forduljon a markakeresked6h6z
vagy a markaszervizhez.

Kod és leiras Megoldas

F102 - az ajtd nincs teljesen bezarva, vagy az ajtézar  Csukja be az ajtot.

meghibasodott. Kapcsolja ki és be a készlléket.

F240, F439 — A kijelz6 érzékelémez6i nem miikddnek — Tisztitsa meg a kijelzd feliiletét. Ugyeljen arra, hogy ne
megfeleléen. maradjon szennyez&dés az érzékelémezokon.

F601 — Hiba merdilt fel a Wi-Fi jelnél. Ellenérizze a halozati csatlakozasat. Lasd Az elsé hasz-

nalat elétt, Vezeték nélkuli kapcsolat.

F604 — Az els6 csatlakozasi kisérlet ehhez: Wi-Finem  Kapcsolja ki és be a késziléket, majd prébalja meg is-

sikerdilt. mét. Lasd Az els6 hasznalat el6tt, Vezeték nélkili kap-
csolat.
F908 — A készilék rendszere nem tud csatlakozni a Kapcsolja ki és be a készlléket.

kezel6panelhez.
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Kod és leiras

Megoldas

F602, F603 — A Wi-Fi nem érheté el. 1)

Kapcsolja ki és be a készlléket.

1) Ha a fenti hibak egyike el6fordul, a tobbi késziilékfunkcio tovabbra is a szokdsos moédon mikodik.

12.3 A szerviz szamara sziikséges
adatok

Ha nem talal megoldast egyediil a

kinyitasakor lathat6. Ne tavolitsa el az
adattablat a készulék sutéterének keretérél.

Javasoljuk, hogy irja ide az adatokat:

problémara, forduljon a markakeresked6ho6z
vagy a hivatalos markaszervizhez.

Modell (MOD.) :

A markaszerviz szamara sziikséges adatok

Termékszam (PNC):

az adattablan talalhatoak. Az adattabla a
sutéter elllsé keretén talalhato. Az ajto

Sorozatszam (S.N.):

13. ENERGIAHATEKONYSAG

13.1 Termékismerteté és termékismertetd lap az EU Ecodesign és
Energiacimkézési Szabalyzatanak megfeleléen

Gyart6 neve

AEG

Modellazonosité

BP6150B 949288078
EX74PPV1B 949288081
TX7PB62WSB 949288102
TX7PB63FSB 949288079
TX7PB63ZSB 949288080

Energiahatékonysagi szam

61.2

Energiahatékonysagi osztaly

A++

Villamosenergia-fogyasztas normal terhelés, also + felsé sutés
mellett

0.93 kWh/ciklus

Energiafogyasztas normal terhelésnél, légkeveréses lizemmod
mellett

0.52 kWh/ciklus

Sitéterek szama

1

Héforras

Elektromossag

Hangerd

721

A sito fajtaja

Beépithetd siitd

Témeg

BP6150B 37.6 kg
EX74PPV1B 37.5kg
TX7PB62WSB 37.0 kg
TX7PB63FSB 38.0 kg
TX7PB63ZSB 37.9 kg

IEC/EN 60350-1 - Haztartasi elektromos f6z6késziilékek — 1. rész: Tlizhelyek, sitdk, gézsiiték és grillezék - A

teljesitmény mérésére szolgalé médszerek.
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13.2 Termékismertetd az energiafogyasztashoz és a megfelelé alacsony
energiafogyasztasu iizemmod eléréséhez sziikséges maximalis idohoz

Energiafogyasztas készenléti izemmaodban 0.8 W
Energiafogyasztas halézati készenlét lzemmaddban 20W
A készllék automatikus alacsony energiafogyasztasu izemmodjanak eléréséhez szikséges maxi- 20 perc

malis idé

A vezeték nélkili halézati kapcsolat be- és
kikapcsolasaval kapcsolatos utmutatasért
olvassa el a kdvetkez6t Az els6é hasznalat
elétt.

13.3 Energiatakarékossagi tippek

Az alabbi tippek segitenek energiat
megtakaritani a készulék hasznalata soran.

Gondoskodjon arrél, hogy a késziilék
mikddése kdzben az ajto legyen becsukva.
Sutés kdzben ne nyissa ki tul gyakran a
készulék ajtajat. Tartsa tisztan az
ajtotomitést, és ugyeljen ra, hogy
megfeleléen legyen a helyére rogzitve.

Az energiatakarékossag javitasa érdekében
fém f6z6edényeket, valamint s6tét, nem
tukroz6d6 sutéformakat és taroloedényeket
hasznaljon

Ne melegitse el6 a készliléket siités elbtt,
kivéve, ha ez kifejezetten ajanlott.

Ha egyszerre tobb ételt készit, a stitések
kozotti szlinet legyen a lehetd legrévidebb.

Légkeveréses siités

Amikor csak lehetséges, a sutéfunkciokat
légkeveréssel haszndlja az
energiatakarékossag érdekében.

Maradékho

A 30 percnél hosszabb ideig tarto sités soran
a befejezés el6tt 3 - 10 perccel csdkkentse a
készulék hdmeérsekletét a minimum értékre. A
készulékben levd maradékho tovabb folytatja
a sltést.

Hasznalja a maradékhét az étel melegen
tartdsahoz vagy mas ételek felmelegitéséhez.

Amikor kikapcsolja a készlléket, a kijelzé
megjeleniti a maradékhét vagy
hémérsékletet.

Ha a Id6tartam funkcioval rendelkezé
program be van kapcsolva, és a sitési id6 30
percnél hosszabb, a flitéelemek egyes
készulékfunkcioknal automatikusan
kikapcsolnak.

Etelek melegen tartasa

A maradékhét hasznalhatja az étel melegen
tartasahoz. Ehhez valassza a lehet6
legalacsonyabb hémérséklet-beallitast. A
maradékhd visszajelzd vagy a hémérséklet
megjelenik a kijelzén.

Siités kikapcsolt sutdvilagitassal

Sités kozben kapcsolja ki a sutdvilagitast.
Csak akkor kapcsolja be, amikor sziikség van
ra.

Konvekcids levego (nedves)
A funkciét arra tervezték, hogy energiat
takaritson meg a stités soran.

E funkcio hasznalatakor a sutévilagitas 30
masodperc elteltével automatikusan
kikapcsol. A sitévilagitast ismét
bekapcsolhatja, azonban ez a lépés
csokkenti a varhatd energiamegtakaritas
mértékét.

14. KORNYEZETVEDELMI TUDNIVALOK

Hasznositsa Ujra a szimbdlummal ellatott

2%
anyagokat To. A csomagolast az
Ujrahasznositas érdekében tegye a megfeleld
konténerekbe. Segitsen a kérnyezet és az
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emberi egészség védelmében az elektromos
és elektronikus készulékek hulladékanak
Ujrahasznositasaval. Ne dobja ki a

szimbolummal ellatott készlilékeket g a



haztartasi hulladékkal. Juttassa el a terméket | vegye fel a kapcsolatot a helyi 6nkormanyzati
a helyi Ujrahasznositod létesitménybe, vagy szervvel.

MAGYAR 47



aeg.com

701131625-B-152026 @ c E



	МОНТАЖ / ÜZEMBE HELYEZÉS
	СЪДЪРЖАНИЕ
	1.  ИНФОРМАЦИЯ ЗА БЕЗОПАСНОСТ
	1.1 Безопасност за деца и хора в неравностойно положение
	1.2 Обща безопасност

	2. ИНФОРМАЦИЯ ЗА БЕЗОПАСНОСТ
	2.1 Инсталация
	2.2 електрическо свързване
	2.3 Използване
	2.4 Грижа и почистване
	2.5 Пиролитично почистване
	2.6 Вътрешно осветление
	2.7 Обслужване
	2.8 Изхвърляне

	3. ОПИСАНИЕ НА ПРОДУКТА
	3.1 Общ преглед

	4. КОНТРОЛЕН ПАНЕЛ
	4.1 Преглед на контролния панел
	4.2 Екран

	5. ПРЕДИ ПЪРВА УПОТРЕБА
	5.1 Първо свързване
	5.2 Безжична връзка
	5.3 Софтуерни лицензи
	5.4 Първоначално подгряване и почистване

	6. ЕЖЕДНЕВНА УПОТРЕБА
	6.1 Функции нагряване
	СТАНДАРТНИ
	СПЕЦИАЛНИ

	6.2 Бележки относно: Печене с влажност
	6.3 Настройка: Функции нагряване
	6.4 Меню
	Подменю за: Почистване
	Подменю за: Oпции
	Подменю за: Настройки

	6.5 Настройка: Помощ при готвене

	7. ДОПЪЛНИТЕЛНИ ФУНКЦИИ
	7.1 Предпочитани
	7.2 Заключване на функция
	7.3 Защита за деца
	7.4 Автоматично изключване
	7.5 Охлаждащ вентилатор

	8. ФУНКЦИИ НА ЧАСОВНИКА
	8.1 Описание на функциите на часовника
	8.2 Настройка: Час от денонощието
	8.3 Настройка: Таймер
	8.4 Настройка: Забавен старт
	8.5 Настройка: Време на експлоатация
	8.6 Промяна на настройките на таймера

	9. ИЗПОЛЗВАНЕ НА АКСЕСОАРИ
	9.1 Поставяне на аксесоари

	10. ПОЛЕЗНИ СЪВЕТИ
	10.1 Препоръки за готвене
	10.2 Печене с влажност - препоръчителни аксесоари
	10.3 Печене с влажност
	10.4 Информация за изпитващи лаборатории

	11. ГРИЖА И ПОЧИСТВАНЕ
	11.1 Бележки относно почистването
	11.2 Демонтиране на носачите на скарата
	11.3 Пиролитично почистване
	11.4 Напомняне За Почистване
	11.5 Изваждане и монтиране на вратичката
	11.6 Смяна на лампата
	Задна лампа


	12. ОТСТРАНЯВАНЕ НА НЕИЗПРАВНОСТИ
	12.1 Как да постъпите, ако…
	12.2 Кодове за грешка
	12.3 Данни за сервизно обслужване

	13. ЕНЕРГИЙНА ЕФЕКТИВНОСТ
	13.1 Информация за продукта и информационен лист за продукта съгласно регламентите на ЕС за енергийно етикетиране и екодизайн
	13.2 Информация за продукта за консумация на енергия и максимално време за достигане на приложим режим с ниска мощност
	13.3 Съвети за пестене на енергия

	TARTALOM
	1.  BIZTONSÁGI INFORMÁCIÓK
	1.1 Gyermekek és fogyatékkal élő személyek biztonsága
	1.2 Általános biztonság

	2. BIZTONSÁGI UTASÍTÁSOK
	2.1 Üzembe helyezés
	2.2 Elektromos csatlakozás
	2.3 Használat
	2.4 Ápolás és tisztítás
	2.5 Pirolitikus tisztítás
	2.6 Belső világítás
	2.7 Szolgáltatások
	2.8 Ártalmatlanítás

	3. TERMÉKLEÍRÁS
	3.1 Általános áttekintés

	4. KEZELŐPANEL
	4.1 A kezelőpanel áttekintése
	4.2 Kijelző

	5. AZ ELSŐ HASZNÁLAT ELŐTT
	5.1 Első csatlakoztatás
	5.2 Vezeték nélküli kapcsolat
	5.3 Szoftver licencek
	5.4 Kezdeti előmelegítés és tisztítás

	6. MINDENNAPI HASZNÁLAT
	6.1 Sütőfunkciók
	HAGYOMÁNYOS
	SPECIÁLIS BEÁLLÍTÁSOK

	6.2 Megjegyzések a Konvekciós levegő (nedves) funkcióhoz
	6.3 Beállítás: Sütőfunkciók
	6.4 Menü
	Almenü ehhez: Tisztítás
	Almenü ehhez: Egyéb funkciók
	Almenü ehhez: Beállítások

	6.5 Beállítás: Előre Programozott Sütés

	7. TOVÁBBI FUNKCIÓK
	7.1 Kedvencek
	7.2 Funkciózár
	7.3 Gyerekzár
	7.4 Automatikus kikapcsolás
	7.5 Hűtőventilátor

	8. ÓRAFUNKCIÓK
	8.1 Órafunkciók leírása
	8.2 Beállítás: Pontos idő
	8.3 Beállítás: Időzítő
	8.4 Beállítás: Késleltetett indítás
	8.5 Beállítás: Működésidőzítő
	8.6 Időzítőbeállítások módosítása

	9. A TARTOZÉKOK HASZNÁLATA
	9.1 Tartozékok behelyezése

	10. TANÁCSOK ÉS TIPPEK
	10.1 Sütési javaslatok
	10.2 Konvekciós levegő (nedves) - ajánlott tartozékok
	10.3 Konvekciós levegő (nedves)
	10.4 Információ a bevizsgáló intézetek számára

	11. ÁPOLÁS ÉS TISZTÍTÁS
	11.1 Megjegyzések a tisztítással kapcsolatban
	11.2 A polctartók
	11.3 Pirolitikus tisztítás
	11.4 Tisztítás Emlékeztető
	11.5 Az ajtó eltávolítása és visszaszerelése
	11.6 A lámpa cseréje
	Hátsó lámpa


	12. HIBAELHÁRÍTÁS
	12.1 Mi a teendő, ha...
	12.2 Hibakódok
	12.3 A szerviz számára szükséges adatok

	13. ENERGIAHATÉKONYSÁG
	13.1 Termékismertető és termékismertető lap az EU Ecodesign és Energiacímkézési Szabályzatának megfelelően
	13.2 Termékismertető az energiafogyasztáshoz és a megfelelő alacsony energiafogyasztású üzemmód eléréséhez szükséges maximális időhöz
	13.3 Energiatakarékossági tippek


